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(Jogalkotdsi aktusok)

IRANYELVEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 2012/33/EU IRANYELVE
(2012. november 21.)

az 1999/32[EK tandcsi irdnyelvnek a tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel§- és iizemanyagok
kéntartalma tekintetében torténd moédositisarol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
kiilondsen annak 192. cikke (1) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek vald
megkiildését kovetden,

tekintettel az Eurdpai Gazdasagi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (1),

a Régidk Bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,
rendes jogalkotdsi eljards keretében (?),
mivel:

(1) Az Unid kornyezetvédelmi politikdja, amint az a kornye-
zeti cselekvési programokban és  kiilonosen az (6)
1600/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat-
tal ) elfogadott hatodik kornyezetvédelmi cselekvési
programban megfogalmazasra keriilt, a levegé mind-
ségének olyan szintjét kivdnja elérni, amely nem jir
jelent8s negativ hatdssal és kockdzattal az emberi egész- (7)
ségre és a kornyezetre.

() Az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédés (EUMSZ)
191. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy az Unié

() HL C 68., 2012.3.6., 70. o.

(%) Az Eurépai Parlament 2012. szeptember 11-i dlldspontja (a Hiva-
talos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2012. oktdber 29-i
hatdrozata.

() HL L 242., 2002.9.10,, 1. o.

kornyezetpolitikdjanak célja a magas szintG védelem,
figyelembe véve az Uni6é kilonbozd régidinak hely-
zetében mutatkozd killonbségeket.

Az egyes folyékony tiizel6anyagok kéntartalmanak csok-
kentésérdl szolo, 1999. aprilis 26-i 1999/32[EK tandcsi
irdnyelv (¥} meghatdrozza az Unidban hasznalt nehéz-
ftit6olaj, gdzolaj, tengeri hajozdsban haszndlatos gizolaj
és tengeri hajézasban haszndlatos dizelolaj megengedett
maximdlis kéntartalmat.

A magas kéntartalmi, tengeri hajézdsban haszndlatos
tiizel6- és tizemanyagok hajozaskor vald elégetése sordn
torténs  kibocsdtds kén-dioxid és részecske emisszid
formdjaban hozzdjarul a levegészennyezéshez, amelyek
artalmasak az emberi egészségre és a kornyezetre, és
hozzdjarulnak a savak lerakdddsdhoz. Az ezen irdny-
elvben el6irt intézkedések nélkil a hajok dltal okozott
kibocsdtds hamarosan meghaladta volna a szdrazfoldi
forrasokbol szarmazé kibocsatasok mértékét.

A kikotSben horgonyzé hajok éltal okozott levegSszeny-
nyezés szdmos kikot6varos egyik f6 problémdjit okozza
az uniods levegémindgségi hatarértékek betartdsira irdnyuld
erbfeszitéseik tekintetében.

A tagillamoknak 6sztonozniiik kell a partmenti villamos
energia haszndlatdt, mivel a mai hajok villamosenergia-
sziikségletét altalaban kisegité motorokkal biztositjak.

Az 1999/32[EK irdnyelv alapjdn a Bizottsdgnak jelentést
kell benydjtania az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére
az emlitett irdnyelv végrehajtisardl és jelentéséhez a
Nemzetkozi Tengerészeti Szervezetben (IMO) folyd
munkéval 6sszhangban az emlitett irdnyelv mddositdsara
irdnyul6 javaslatokat nydjthat be kilonosen a SOx-kibo-
csatds-ellendrzési terilleteken (SECA) hasznalt, a tengeri
hajézdsban haszndlatos tiizel§- és tizemanyagok kéntar-
talmdra vonatkozé hatarértékek csokkentésének tekinte-
tében.

() HL L 121, 1999.5.11., 13. o.
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(®)

(11)

(12)

2008-ban az IMO hatdrozatot fogadott el az 1978. évi
jegyz8konyvvel modositott, a hajokrdl torténd szeny-
nyezés megel6zésérdl szol6 1973. évi nemzetkozi egyez-
ményt (a tovdbbiakban: MARPOL) médositd 1997. évi
jegyz8konyv VI mellékletének modositasirol, amely
hatdrozat a hajokrdl torténd leveg@szennyezés megel8zé-
sére vonatkozd szabélyokat tartalmaz. A MARPOL
modositott VI melléklete 2010. jalius 1-jén lépett
hatalyba.

A MARPOL médositott VI. melléklete tobbek kozott a
tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel§- és tizemanyagok
kéntartalmdra vonatkozé szigortibb hatdrértékeket vezet
be a SECA-kban (2010. jdlius 1-jét6l 1,00 %, 2015.
janudr 1-jét6l pedig 0,10 %), valamint a SECA-kon
kivil is (2012. janudr 1-jét6l 3,50 %, 2020. janudr
1-jét61 pedig elvileg 0,50 %). A legtobb tagdllam nemzet-
kozi kotelezettségeivel dsszhangban koteles el6irni, hogy
a hajok 2010. jalius 1-jét6] maximum 1,00 %-os kéntar-
talmd tiizel6- és iizemanyagot haszndljanak a SECA-
kban. A nemzetkozi joggal valé koherencia és az j,
globdlis szinti szabvinyok Unibban torténd megfelels
végrehajtsdnak biztositdsa érdekében az 1999/32[EK
irdnyelvet Ossze kell hangolni a MARPOL mddositott
VL. mellékletével. A hajok dltal a tiizel6- és tizemanyag
vagy a technoldgia tekintetében valé megfelelés érde-
kében hasznalt tiizels- és tizemanyagok minimalis mind-
ségi kovetelményének biztositdsa érdekében meg kell
tiltani a 3,50 tomegszdzalékos dltaldnos szabvényt
meghaladé kéntartalmd, tengeri hajézasban hasznalatos
tiizel6- és tizemanyagok haszndlatit az Unidban, kivéve
a kibocsdtdscsokkentési moédszereket zdrt rendszerekben
alkalmaz6 hajok ellatdsdra szant tiizel§- és tizemanyago-
kat.

A MARPOL VI mellékletét az IMO eljdrdsaival modosi-
tani lehet a SECA-k tekintetében. Abban az esetben, ha
tovabbi valtoztatdsok — ideértve a mentességeket is —
keriilnek bevezetésre a MARPOL VI mellékletében
meghatdrozott SECA-hatdrértékek alkalmazasa tekinteté-
ben, a Bizottsignak minden ilyen valtoztatdst meg kell
vizsgdlnia, és sziikség esetén haladéktalanul be kell nyuj-
tania a sziikséges javaslatot az EUMSZ rendelkezéseivel
osszhangban az 1999/32[EK irdnyelvnek a SECA-kra
vonatkozé IMO-szabvanyokkal valé maradéktalan Ossz-
hangba hozatala érdekében.

Az 10j kibocsdtas-ellendrzési teriiletek bevezetésekor a
MARPOL VI. melléklete szerinti IMO-eljarast kell alkal-
mazni, és az adott esetet kornyezetvédelmi és gazdasdgi
indokokon és tudomdnyos adatokon alapuld, megfelel§
aldtdmasztassal kell igazolni.

A MARPOL médositott VI. melléklete 18. szabalydnak
megfelel6en a tagdllamoknak gondoskodniuk kell annak
biztositdsardl, hogy az ezen irdnyelvnek megfeleld,
tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel§- és tizemanyagok
rendelkezésre dlljanak.

Tekintettel a kornyezetvédelmi politikdk és a hajok dltal
okozott kibocsatdsok globdlis vetiiletére, nagyra tord
kibocsatasi szabvanyokat kell globdlis szinten el8irni.

(14)

(15)

17)

(18)

(19)

A személyhajok dltaldban a kikotSkben vagy a tenger-
partkozeli teriileteken mdkodnek, igy az emberi egész-
ségre és a kornyezetre gyakorolt hatdsuk jelentSs. A
kikot8k kornyékén és a partvidékeken a leveg6mindség
javitdsa érdekében e hajoknak mindaddig 1,50 % maxi-
malis kéntartalmd, tengeri hajozasban haszndlatos tiizel6-
és tizemanyagokat kell haszndlniuk, amig a tagdllamok
parti tengerein, kizdrolagos gazdasdgi ovezeteikben és
kornyezetszennyezés-ellendrzési  térségeikben kozleked
valamennyi hajéra vonatkozdan szigoribb szabvanyok
kertilnek alkalmazdsra.

Ezen irdnyelv az EUMSZ 193. cikkével 6sszhangban nem
akaddlyozza a tagallamokat szigoribb védintézkedések
fenntartdsiban vagy bevezetésében, hogy ezdltal a korai
végrehajtdsra 0sztonozzon a tengeri hajézdsban haszna-
latos tiizel6- és tizemanyagok maximdlis kéntartalma
tekintetében, példdul a SECA-kon kiviili kibocsdtdscsok-
kentési médszerek alkalmazdsa révén.

Azon 1j motortechnoldgidkra valé attérés megkonnyitése
érdekében, amelyek alkalmasak lehetnek a tengeri dgazat
kibocsatasainak tovabbi jelentds csokkentésére, a Bizott-
sagnak tovdbbi lehetGségeket kell megvizsgilnia, hogy
lehet6vé tegye és Osztonodzze a gdzmeghajtdsi motorok
hajokon torténd alkalmazdsat.

Az 1999/32[EK irdnyelv célkitizéseinek eléréséhez
megfelelden gondoskodni kell a tengeri hajézasban hasz-
nélatos tiizel§- és iizemanyagok kéntartalmara vonatkozd
kotelezettségek teljesitésérSl. Az 1999/32[EK irdnyelv
végrehajtdsa sordn szerzett tapasztalatok alapjin ezen
irdinyelv megfelel6 végrehajtdsa érdekében szigortibb
ellenSrzési és végrehajtasi rendszerre van szitkség. A
tagdllamoknak ezért gondoskodniuk kell a forgalmazott
vagy a hajok fedélzetén haszndlt, tengeri hajézdsban
haszndlatos tiizels- és tizemanyagokbdl torténé megfele-
16en gyakori és pontos mintavételrdl, valamint a hajo-
naplok és szdllitlevelek rendszeres ellendrzésérdl. A
tagdllamoknak létre kell hozniuk tovdbba az 1999/32/EK
irdnyelv rendelkezéseinek be nem tartdsa esetén alkalma-
zand6 hatékony, ardnyos és visszatartd erejli szankciok
rendszerét. Az informaciok atlathatébbd tétele érdekében
rendelkezni kell arrdl is, hogy a tengeri hajézdsban hasz-
ndlatos tiizel6- és tizemanyagok helyi szallitéinak nyil-
vantartdsat nyilvanosan hozzéaférhet6vé tegyék.

A tagdllamoknak az 1999/32[EK irdnyelv értelmében
torténd jelentéstétele nem bizonyult elegendSnek az emli-
tett irdnyelv  betartisinak ellendrzésére, mivel a
tagdllamok jelentéseinek tartalmdra és formdtumadra
vonatkozdan nincsenek Osszehangolt és kelléen pontos
rendelkezések. Ezért az osszehangoltabb jelentéstétel
érdekében a jelentések tartalmat és formatumat részlete-
sebben meg kell hatdrozni.

Az ipari kibocsitdsra vonatkozd unids jogszabélyokat
atdolgozd, az ipari kibocsdtdsokrdl (a kornyezetszeny-
nyezés integralt megelGzése ¢és csokkentése) sz0l16,
2010. november 24-i 2010/75/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelv (') elfogaddsit kovetSen modositani
kell az 1999/32[EK irdnyelvnek a nehéz-ftitGolaj maxi-
malis kéntartalmara vonatkozé rendelkezéseit.

() HL L 334, 2010.12.17., 17. o.
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(20) A tengeri hajézdsban hasznalatos tiizel§- és iizemanya- Uniénak el kell ismernie a mdr ismert alternativ mddsze-

(1)

(22)

(23)

gokra vonatkoz6 alacsony kéntartalom-hatdrértékek
betartdsa — kiilonosen a SECA-kban - azzal jirhat,
hogy rovid tdvon jelentésen emelkedik az ilyen tiizeld-
és lizemanyagok dra, ami negativan érintheti a rovid tava
tengeri szallitds versenyképességét a tobbi szallitdsi
moddal szemben, valamint a SECA-kkal hatdros orszdgok
ipardnak versenyképességére is hatdssal lehet. Az érintett
dgazatok megfelelési koltségeinek csokkentése érdekében
megfelel6 megolddsokra, példdul a tiizel6- és tizemanyag
tekintetében valé megfelelésnél  koltséghatékonyabb
megfelelési modszerekre, valamint sziikség szerint tdmo-
gatdsra van szitkség. A Bizottsdg — tobbek kozott a
tagéllami jelentésekre tdmaszkodva — szorosan figye-
lemmel fogja kisérni az 4j tiizel- és {izemanyag-mind-
ségi szabvanyok hajézdsi dgazatban valé bevezetésének
hatdsait, kiillonos tekintettel a tengeri szdllitdsrol a szdraz-
foldi szallitdsra torténd lehetséges modalis valtdsra, és
sziikség esetén meg fogja tenni az e folyamattal szemben
hat6é megfelel§ intézkedésekre vonatkozoé javaslatokat.

Fontos korldtozni a tengeri szallitdsrol a szdrazfoldi szdl-
litdsra torténé modalis véltast, mivel a kozati fuvarozds
ardnyénak emelkedése sok esetben az Unié éghajlatvélto-
zdssal kapcsolatos célkittizéseivel ellentétes hatdst fejtene
ki, és novelné a forgalmi torléddsok szamat.

A kén-dioxid-kibocsitds csokkentésére irdnyuld Gj kove-
telményekkel kapcsolatos koltségek a tengeri széllitdsrél a
szérazfoldi szdllitdsra torténd modalis véltdst eredmé-
nyezhetnek, és e modélis véltds negativ hatdst gyako-
rolhat az ipardgak versenyképességére. A modalis valtds
kockdzatanak minimalizaldsa érdekében a Bizottsignak a
célzott segitségnyujtishoz teljes mértékben ki kell hasz-
nélnia olyan eszk6zoket, mint a Marco Polo és a transz-
eurdpai kozlekedési hdlozat. A tagdllamok sziikségesnek
itélhetik, hogy az dllami tdmogatdsokra vonatkozdan
alkalmazandé szabalyokkal osszhangban tdmogatdst
nyGjtsanak az ezen irdnyelv dltal érintett gazdasdgi
szerepl6k szdmdra.

A kornyezetvédelemre nytjtott dllami tdmogatdsokra
vonatkozé meglévd iranymutatdsokkal osszhangban, és
azok jov6beni modositdsainak sérelme nélkil a
tagdllamok dllami tdmogatdst nydjthatnak az ezen
irdnyelv altal érintett gazdasdgi szerepl6k szdmdra,
ideértve a meglévd hajok utdlagos beszerelési- vagy dtala-
kitdsi mtveleteit is, amennyiben e tdimogat6 intézkedések
az EUMSZ 107. és 108. cikkének megfelelGen a belsg
piaccal OsszeegyeztethetSk, killonosen a kornyezetvéde-
lemre nydjtott dllami tdmogatdsokra vonatkozoéan alkal-
mazandé irdnymutatdsokra tekintettel. Ezzel Osszeftig-
gésben a Bizottsdg figyelembe veheti, hogy bizonyos
kibocsatascsokkentési modszerek alkalmazdsa tdlmutat
ezen irdnyelv kovetelményein, amennyiben nemcsak a
kén-dioxid-kibocsdtdst, hanem egyéb kibocsdtdsokat is
csokkent.

El6 kell segiteni a kibocsitascsokkentési modszerekhez
valo hozzaférést. Ezek a modszerek — amennyiben
nincs jelentds negativ hatdsuk a kornyezetre, példaul a
tengeri okoszisztémara, és kifejlesztésiik a megfeleld jova-
hagyasi és ellenérzési mechanizmusok szerint tortént —
legaldbb ugyanakkora vagy nagyobb kibocsatdscsokken-
tésre képesek, mint amilyen az alacsony kéntartalma
tiizel6- és iizemanyagok haszndlatival érhet6 el. Az

(25)

(26)

(28)

reket, példdul a fustgdztisztitd fedélzeti berendezések
alkalmazdsdt, a tiizeld-, illetve iizemanyagok és csepp-
folyésitott foldgdz (LNG) keverékének, vagy pedig a
biolizemanyagoknak a hasznélatdt. Osztondzni kell az
Uj kibocsatdscsokkentési modszerek tesztelését és kifej-
lesztését, egyéb okok mellett annak érdekében, hogy
korldtozzdk a tengeri szdllitdsrdl a szdrazfoldi szallitdsra
torténé modalis valtast.

A kibocsdtascsokkentési modszerek a  kibocsatdsok
jelentds  csokkentésének  potencidlis  lehetSségét
hordozzék magukban. A Bizottsdgnak ezért el§ kell
mozditania e technoldgidk tesztelését és kifejlesztését,
tobbek kozott tarsfinanszirozdsban részesitett, az
iparaggal kozosen végrehajtandd, és hasonlé programok
— példdul a Tiszta Egbolt program — sordn alkalmazott
elveken alapulé program létrehozdsinak megfontoldsaval.

A Bizottsdgnak a tagdllamokkal és az érintett gazdasdgi
szereplSkkel egyuittmikodve tovabb kell fejlesztenie a
,Kornyezetszennyez$ kibocsdtdsok csokkentése a tengeri
szdllitdisban és a fenntarthaté vizi kozlekedést biztositd
eszkoztdr” cimd 2011, szeptember 16-i bizottsdgi
munkadokumentumban meghatarozott intézkedéseket.

Az alternativ kibocsdtdscsokkentési modszerek, példaul
bizonyos  tipusi tisztitéberendezések  hulladékot
hozhatnak létre, amelyet megfelelSen kell kezelni és
nem lehet a tengerbe engedni. A tagdllamoknak a
hajokon keletkez$ hulladék és a rakomanymaradvanyok
fogaddsdra alkalmas kikotdi létesitményekrdl sz616, 2000.
november 27-i 2000/59/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
irdnyelv (1) feliilvizsgilatdig nemzetkozi kotelezettsége-
ikkel Osszhangban biztositaniuk kell a fiistgaztisztits-
berendezéseket hasznalé hajok sziikségleteinek megfelels
kikotSi létesitmények rendelkezésre élldsat. A Bizott-
sagnak a 2000/59[EK irdnyelv feliilvizsgdlatakor meg
kell fontolnia, hogy a fuistgdztisztitd-berendezésekbdl
szdrmaz6 szennyvizkibocsdtdsra kiterjeszti-e azon elvet,
amely szerint az emlitett irdnyelvben a hajokon keletkezd
hulladékra el6irt kikotsi dijakon kiviil kiilondfj nem
alkalmazando.

A Bizottsdgnak a levegémindséggel kapcsolatos szakpoli-
tikdja 2013-ban esedékes feliilvizsgdlatinak részeként
meg kell vizsgilnia a levegészennyezés csokkentésének
lehetdségét, tobbek kozott a tagéllamok parti tengerein is.

Az 1999/32[EK irdnyelv végrehajtdsa szempontjdbol
fontos szerepe van a hatékony, ardnyos és visszatartd
erejl szankcidknak. A tagillamoknak e szankciok korébe
oly méddon kiszdmitott birsigokat kell felvenniiik,
amelynek révén e birsigok az elkovetSket legaldbb a
jogsértésbdl ered§ gazdasagi el6nyiktdl megfosztjdk, és
mértékiik ismétl6dd jogsértések esetén fokozatosan emel-
kedik. A tagdllamoknak a szankcidkra vonatkozé rendel-
kezésekrdl értesiteniiik kell a Bizottsdgot.

() HL L 332., 2000.12.28., 81. o.
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(30)

(32)

A Bizottsagnak felhatalmazast kell kapnia arra, hogy az
EUMSZ 290. cikkének megfelelSen jogi aktusokat
fogadjon el a kibocsdtdscsokkentési médszerekre vonat-
kozé ekvivalens kibocsatasi értékek és az emlitett
moédszerek hasznalatdra vonatkozd kritériumok maédosi-
tdsa tekintetében az 1999/32[EK irdnyelv rendelkezése-
inek a tudomdnyos és mdszaki fejlédéshez vald igazitdsa
és a vonatkoz6 IMO-eszkozokkel valé szigorti Gsszhang
biztositdsa céljdbol, tovdbbd az 1999/32[EK irdnyelv
2. cikke 1. 2., 3., 3a., 3b. és 4. pontjdnak, 6. cikke
(1a) bekezdése b) pontjanak és 6. cikke (2) bekezdésének
modositdsa tekintetében az emlitett irdnyelv rendelkezé-
seinek a tudomdnyos és mdszaki fejlédéshez vald igazi-
tisa céljabol. Kiilonosen fontos, hogy a Bizottsdg az
el6készit6 munka sordn megfelel§ konzultaciokat folytas-
son, tobbek kozott szakértdi szinten is. A felhatalma-
zdson alapul6 jogi aktus elkészitésekor és szovegezésekor
a Bizottsdgnak gondoskodnia kell a vonatkozé dokumen-
tumoknak az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére
torténd egyidejd, idSben torténd és megfelel§ tovabbitd-
sarol.

Az 1999/32[EK irdnyelv végrehajtdsa egységes feltétele-
inek biztositdsa érdekében a Bizottsdgra végrehajtdsi
hataskoroket kell ruhdzni. Ezeket a Bizottsdg végrehajtdsi
hatdskoreinek gyakorldsira vonatkozd tagdllami ellen-
6rzési mechanizmusok szabdlyainak és dltaldnos elveinek
megallapitdsarol sz6l6, 2011. februdr 16-i 182/2011/EU
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelgen

kell gyakorolni.

A tengeri kozlekedés biztonsagaval és a hajokrol torténd
szennyezés megel6zésével foglalkozé bizottsig (COSS)
létrehozdsdrol sz6lo, 2002. november 5-i 2099/2002/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () dltal létrehozott,
a tengeri kozlekedés biztonsdgaval és a hajokrdl torténd
szennyezés megel6zésével foglalkoz6 bizottsdg tdmoga-
tast nydjthat a Bizottsignak a tengerészeti felszerelésekrdl
52616, 1996. december 20-i 96/98/EK tandcsi irdnyelv (%)
hatdlya ald nem tartozé kibocsatdscsokkentési modszerek
jovéhagyasaval kapcsolatban.

A tagéllamoknak és a Bizottsagnak a magyardzé doku-
mentumokrél sz6lo, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (¥ 0sszhangban a tagdllamok
véllaltak, hogy az atiiltet6 intézkedéseikr6l sz6ld értesi-
téshez indokolt esetben mellékelnek egy vagy tobb olyan
dokumentumot, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt 4tiiltet6 nemzeti jogi eszkoz megfelels
részei kozotti kapcsolatot. A jogalkoté tgy itéli meg,
hogy ezen irdnyelv esetében ilyen dokumentumok
dtaddsa indokolt.

Az 1999/32[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

L 55, 2011.2.28., 13. o.
L 324, 2002.11.29,, 1. o.
L 46., 1997.2.17., 25. o.
C 369, 2011.12.17., 14. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
Az 1999/32[EK irdnyelv modositisa

Az 1999/32[EK irdnyelv a kovetkezSképpen mébdosul:

1. Az 1. cikk (2) bekezdésének h) pontja helyébe a kovetkezd
szoveg 1ép:

Jh) a 3a. cikk sérelme nélkiil, a hajokon a 4c. és a 4e.

cikkel ~ Gsszhangban  1év6  kibocsatdscsokkentési
modszerek alkalmazdsdval felhasznélt tiizels- és iizem-
anyagok.”.

2. A 2. cikk a kovetkez6képpen mébdosul:

a) az 1. és 2. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,1. »nehéz fiitdolaje:

— a tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel§- és
tizemanyagok kivételével barmely, dsvanyolaj
eredeti folyékony tiizel6- és tizemanyag, amely
a 271019 51-271019 68, a 27102031, a
2710 20 35, 2710 20 39 KN-kéd ald tartozik,

vagy

— a 2. és a 3. pontban meghatdrozott gazolaj kivé-
telével barmely, dsvdnyolaj eredetii folyékony
tiizel§- és tizemanyag, amely lepdrldsi hatarérté-
keibdl adéddan a tiizels- és tizemanyag rendel-
tetésti nehézolajok kategéridjaba tartozik, és
amelynek — az ASTM D86 mddszer szerint
-250 °C-os hdmérsékleten (veszteségekkel
egylitt) 65 térfogatszdzaléka parlodik le. Ameny-
nyiben a lepdrlds nem hatdrozhaté meg az
ASTM D86 mddszerrel, ugy az dsvanyolaj
eredet(i termék nehéz ftitGolajnak mindsiil;

2. »gdzolaj«

— a tengeri hajézdsban haszndlatos tizel6- és
tizemanyagok kivételével barmely, dsvanyolaj
eredetii folyékony tiizels- és tizemanyag, amely
a 27101925, 27101929, 27101947,
271019 48, 27102017 wvagy 27102019
KN-kéd ald tartozik, vagy

— a tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel§- és
tizemanyagok kivételével barmely, dsvanyolaj
eredetli  folyékony tiizels- és iizemanyag,
amelynek — az ASTM D86 moédszer szerint —
250 °C-os hdmérsékleten (veszteségekkel egyiitt)
65 térfogatszdzaléka, 350 °C-os hémérsékleten
pedig (veszteségekkel egyiitt) 85 térfogatszdza-
léka parlodik le.

E fogalommeghatdrozds nem foglalja magdban a benzin
és a dizelizemanyagok mindségérsl szélo, 1998.
oktdber 13- 98/70[EK irdnyelv eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (*) 2. cikkének 2. pontjdban meghatd-
rozott dizeliizemanyagokat. E fogalommeghatdrozas
szintén nem foglalja magdban a nem a kozuti forga-
lomban részt vevs gépjarmiivekhez és a mezGgazdasagi
vontatokhoz haszndlt tiizels- és tizemanyagokat;

(*) HL L 350., 1998.12.28., 58. 0.”;



2012.11.27.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 327/5

b) a 3a. és a 3b. pont helyébe a kovetkezs szoveg lép:

,3a. »tengeri hajézasban hasznalatos dizelolajc:

barmely olyan tengeri hajézdsban hasznélatos
tiizel6- és tizemanyag, amely az ISO 8217 L sz.
tiblazatdban a DMB fokozatra meghatdrozott
tartomdnyba esik, a kéntartalomra valé hivatkozds
kivételével;

3b. »tengeri hajézasban hasznalatos gdzolaj«

barmely olyan tengeri hajézdsban hasznélatos
tiizel6- és tizemanyag, amely az ISO 8217 I sz.
tabldzatdban a DMX, DMA és DMZ fokozatra
meghatdrozott tartomdnyba esik, a kéntartalomra
val6 hivatkozds kivételével;”;

a 3m. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3m. »kibocsdtdscsokkentési modszer«:

barmely olyan, a hajoba szerelt alkatrész, anyag,
eszkoz vagy berendezés, vagy egyéb eljards, alter-
nativ tiizel6-vagy tizemanyag vagy megfelelési
modszer, amelyet az alacsony kéntartalmd, az
ezen irdnyelvben meghatirozott kovetelmé-
nyeknek megfelelS, tengeri hajézdsban hasznd-
latos tiizel§- és tizemanyagok helyett haszndlnak,
és amely ellendrizhets, szdmszersithet6 és
kikényszerithetd;”.

3. A 3. cikk a kovetkez8képpen médosul:

a)

az (1) és (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

,(1) A tagallamok biztositjak, hogy a teriiletitkén ne
lehessen 1 tomegszdzalékot meghaladé kéntartalmi
nehéz-ftit6olajat hasznalni.

(2)  Amennyiben az illetékes hatésigok megfelels
modon ellendrzik a kibocsdtdsokat, az (1) bekezdés
2015. december 31-ig nem vonatkozik a nehéz-
ftitGolajok aldbbi felhaszndldsdra:

a) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek a nagy
tiizel6berendezésekbdl szdrmazd egyes szennyezd
anyagok levegébe torténd kibocsatasinak korldtoza-
sar6l szo6lo, 2011. oktdber 23-i 2001/80/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) hatdlya ald tartoz-
nak, amelyek az emlitett irdnyelv 4. cikkének (1)
vagy (2) bekezdése, vagy 4. cikke (3) bekezdése a)
pontjanak hatalya ald esnek, és amelyek betartjdk az
emlitett irdnyelvben az ilyen létesitmények szdmdra
elsirt kén-dioxid-kibocsdtdsi hatdrértékeket;

b) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek a
2001/80/EK irdnyelv hatdlya ald tartoznak, amelyek
az emlitett irdnyelv 4. cikke (3) bekezdése b) pont-
janak és (6) bekezdésének hatdlya ald esnek, és
amelyek kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja meg az
1700 mg/Nm? értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfo-
gatszazalékos oxigéntartalma mellett;

c) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek nem
tartoznak az a) és a b) pont hatédlya ald, és amelyek
havi dtlagos kén-dioxid-kibocsatdsa nem haladja meg
az 1700 mg/Nm’ értéket, a szdraz fiistgdzok 3
térfogatszdzalékos oxigéntartalma mellett;

d) azokban a finomitékban torténd elégetés, ahol a
finomité osszes létesitményére vonatkoztatott, a
felhaszndlt tiizel§- vagy {izemanyagtdl vagy tiizel-
anyag- vagy {izemanyag-kombindci6tél fiiggetlen
havi dtlagos kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja
meg az 1700 mg/Nm® értéket, a szdraz fiistgizok
3 térfogatszdzalékos oxigéntartalma mellett, de
kizdrva azokat az égetSiizemeket, amelyek az a) és
a b) pont hatdlya ald tartoznak, valamint a gdzturbi-
ndkat és gazmotorokat.

(3) Amennyiben az illetékes hatdsigok megfeleld
moédon ellenérzik a kibocsitdsokat, az (1) bekezdés
2016. janudr 1-jét8l nem vonatkozik a nehéz-ftitGolajok
aldbbi felhaszndldsdra:

a) azokban a tiizelSberendezésekben, amelyek a
2010/75/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elv (**) IIL fejezetének hatdlya ald esnek, és amelyek
betartjdk az emlitett irdnyelv V. mellékletében az
ilyen létesitményekre meghatdrozott kén-dioxid-kibo-
csatasi hatarértékeket, vagy amennyiben ezek a kibo-
csatasi hatdrértékek az emlitett iranyelv értelmében
nem alkalmazhat6k, azokban a tiizel6berendezések-
ben, amelyek kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja
meg az 1700 mg/Nm® értéket, a szdraz fiistgdzok
3 térfogatszdzalékos oxigéntartalma mellett;

b) azokban a tiizel6berendezésekben, amelyek nem
tartoznak az a) pont hatilya ald, és amelyek havi
atlagos kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja meg az
1700 mg/Nm? értéket, a szdraz fiistgdzok 3 térfo-
gatszézalékos oxigéntartalma mellett;

c) azokban a finomitékban torténd elégetés, ahol a
finomité Gsszes létesitményére vonatkoztatott, a
felhaszndlt tiizel§- vagy {izemanyagtdl vagy tiizel-
anyag- vagy {izemanyag-kombindci6tdl fiiggetlen
havi dtlagos kén-dioxid-kibocsdtdsa nem haladja
meg az 1700 mg/Nm® értéket, a szdraz fiistgizok
3 térfogatszdzalékos oxigéntartalma mellett, de
kizdrva azokat az égetSiizemeket, amelyek az a)
pont hatdlya ald tartoznak, valamint a gézturbinakat
és gadzmotorokat.

A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak biztositdsdra, hogy az (1) bekezdésben meghatd-
rozott kénkoncentrdciénal tobb ként tartalmazé nehéz
ftitGolajat haszndld tiizel6berendezések ne mikodhes-
senek az illetékes hatdsdg éltal kiadott, a kibocsatdsi
hatdrértékeket meghatdrozé engedély nélkiil.

() HL L 309., 2001.11.27., 1. o.
(**) HL L 334., 2010.12.17., 17. 0.
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b) A (3) bekezdést el kell hagyni.

4. A kovetkezd cikk keriil beillesztésre:

,3a. cikk

A tengeri hajézisban hasznilatos tiizel6- és

iizemanyagok maximadlis kéntartalma

A tagillamok biztositjdk, hogy a teriiletikon ne lehessen a
3,50 tomegszazalékot meghaladd kéntartalmd, tengeri hajé-
zdsban haszndlatos tiizel6- és {izemanyagot hasznalni,
kivéve a 4c. cikk hatdlya ald tartozo, zart rendszerekben
mtikodé  kibocsdtdscsokkentési modszereket alkalmazé
hajok ellatasara szant tiizel6- és tizemanyagokat.”

. A 4. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

J(1) A tagillamok biztositjak, hogy a teriiletikon ne
lehessen 0,10 tomegszdzalékot meghaladé kéntartalma
gazolajat haszndlni.”.

. A 4a. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
a) a cim helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

LA tagillamok parti tengerein, kizdr6lagos gazdasdgi
ovezeteik és kornyezetszennyezés-ellendrzési térségeik
teriiletén,  ideértve a  SOx-kibocsatds-ellendrzési
teriileteket, valamint az unids kikotSkbe irdnyulé vagy
onnan  kiindulé6 rendszeres  szolgaltatdst  nyujtd
személyhajok dltal haszndlt, tengeri hajézdsban
haszndlatos  tiizel6- és iizemanyagok maximalis
kéntartalma”;

b) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg lép:

.(1) A tagdllamok megtesznek minden szitkséges
intézkedést annak érdekében, hogy a SOx-kibocsatds-
ellendrzési teriileteikre es@ parti tengereiken, kizdrélagos
gazdasagi Ovezeteikben és kornyezetszennyezés-ellen-
6rzési térségeikben ne lehessen az aldbbi értékii tomeg-
szdzalékot meghaladé kéntartalmd tengeri hajézdsban
haszndlatos tiizel6- és itizemanyagokat hasznalni:

a) 2014 december 31-ig 1,00 %;
b) 2015. janudr 1-jétdl 0,10 %.

Ez a bekezdés minden, barmely lobogé alatt haj6zé
hajéra vonatkozik, beleértve azokat is, amelyek ttvonala
az Unién kiviilrdl indul. A Bizottsdg megfelelGen figye-
lembe veszi a MARPOL VI. melléklete szerinti, az SOx-
kibocsatas-ellenSrzési teriileteken alkalmazandé kovetel-
mények barmely jovébeli valtozdsat, és sziikség esetén
haladéktalanul megtesz minden helyénvalé javaslatot
ezen irdnyelv e valtozdsoknak megfelel6 modositisa
érdekében.”;

) a szoveg a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

o(la) A tagdllamok megtesznek minden szitkséges
intézkedést annak érdekében, hogy parti tengereik, kizé-
rolagos gazdasigi Ovezeteik és kornyezetszennyezés-
ellendrzési térségeik teriiletén ne lehessen az aldbbi

értékd tomegszazalékot meghaladd kéntartalmd, tengeri
hajézdsban haszndlatos tiizel§- és izemanyagokat hasz-
ndlni:

a) 2014. janius 18-tdl 3,50 %;
b) 2020. janudr 1-jét6l 0,50 %.

Ez a bekezdés minden, barmely lobogé alatt hajozé
hajéra vonatkozik, beleértve azokat is, amelyek dtvonala
az Uni6n kiviilrdl indul, e cikk (1) és (4) bekezdése és a
4b. cikk sérelme nélkiil.”;

a (4), (5), (6) és (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(4) A tagillamok megtesznek minden sziikséges
intézkedést annak érdekében, hogy 2020. janudr 1-jéig
a SOx-kibocsatas-ellendrzési teriileteken kiviil es parti
tengereik, kizdrélagos gazdasigi Gvezeteik és kornyezet-
szennyezés-ellendrzési térségeik teriiletén az Unid kiko-
t6ibe irdnyuld vagy onnan kiinduld rendszeres szolgal-
tatdst nydjté személyhajok ne haszndlhassanak 1,50
tomegszazalékot meghaladé kéntartalmd, tengeri hajé-
zdsban hasznélatos tiizel§- és tizemanyagokat.

A tagéllamok felelGssége e kovetelmény végrehajtasa
legaldbb a sajat lobogé6juk alatt hajézd hajoéik tekinteté-
ben, és — amig a kikotSikben tartézkodnak — barmely
lobog6 alatt hajézé hajé tekintetében.

(5) A tagdllamok megkovetelik a hajénaplok pontos
vezetését, beleértve a tiizelGanyagcsere-, illetve tizem-
anyagcsere-miiveleteket is.

(5a) A tagdllamok torekednek annak biztositdsara,
hogy rendelkezésre élljanak az ezen irdnyelvnek
megfelelS, tengeri hajozdsban haszndlatos tiizels- és
tizemanyagok, és tdjékoztatjdk a Bizottsdgot arrdl,
hogy az ilyen tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6-
és tizemanyagok a kikotSikben és toltdallomdsaikon
rendelkezésre allnak.

(5b)  Ha egy tagallam azt allapitja meg, hogy egy hajé
nem tartja be az ezen irdnyelvnek megfelel, tengeri
hajézdsban haszndlatos tiizel6- és  iizemanyagokra
vonatkozé el6irdsokat, akkor ezen tagédllam illetékes
hatésdga jogosult elSirni, hogy a hajé:

a) mutassa be a feljegyzéseket arrdl, hogy milyen intéz-
kedéseket tett e szabvanyok betartdsa érdekében; és

b) bizonyitsa, hogy ttiterve szerint megkisérelte az ezen
irdnyelvnek megfelels, tengeri hajézdsban haszna-
latos megfelel§ tiizeld-, illetve tizemanyag beszerzé-
sét, és hogy — amennyiben az a tervezett beszerzési
helyen nem volt beszerezhet§ — intézkedéseket tett
annak megéllapitdsdra, hogy hol taldlhatok az ezen
irdnyelvnek megfelels, tengeri hajézdsban haszna-
latos tiizel6-, illetve tizemanyag beszerezhetGségének
alternativ forrdsai, valamint hogy legjobb eréfeszitései
ellenére sem sikeriilt az ezen irdnyelvnek megfeleld,
tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6-, illetve tizem-
anyaghoz jutnia, mert ilyen megvasdrolhaté, tengeri
hajézasban hasznalatos tiizel§-, illetve {izemanyag
nem dllt rendelkezésre.



2012.11.27.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 3277

A hajot nem lehet az elSirdsok betartdsdnak biztositdsa
érdekében az eredeti dtvonaldtdl vald eltérésre vagy
utjanak indokolatlan késleltetésére kényszeriteni.

Ha a hajé rendelkezésre bocsatja az elsG albekezdésben
emlitett informacidkat, akkor az érintett tagallam figye-
lembe vesz minden érdemleges koriilményt és bemuta-
tott bizonyitékot a megfelel6 tovabbi 1épések megalla-
pitdsa érdekében, ideértve azt is, hogy eltekint az ellen-
6rz6 intézkedésektdl.

A hajo koteles a lobogdja szerinti tagallamot és a célki-
kotd illetékes hatosdgat értesiteni, ha nem tud az ezen
irdnyelvnek megfelelS, tengeri hajozdsban hasznalatos
tiizel6-, illetve tizemanyagot beszerezni.

A kikot6 szerinti tagdllam értesiti a Bizottsdgot, ha egy
hajé bizonyitékot szolgéltatott arra vonatkozdan, hogy
az ezen irdnyelvnek megfelel, tengeri hajézdsban hasz-
nélatos tiizel-, illetve iizemanyag nem allt rendelkezé-
sére.

(6) A MARPOL VI. mellékletének 18. szabdlyaval
osszhangban a tagdllamok kotelesek:

a) a nyilvdnossdg szdmdra hozzaférhetS nyilvantartdst
vezetni a tengeri hajézdsban hasznélatos tiizel§- és
tizemanyagok helyi szallit6irdl;

b) biztositani, hogy a teriiletiikon értékesitett valameny-
nyi, tengeri hajézdsban hasznalatos tiizel§- és tizem-
anyag kéntartalmdt a tartdlytér széllit6jegyével doku-
mentdljdk, az dtvevs hajé képviselGje dltal aldirt lepe-
csételt minta kiséretében;

¢) intézkedéseket tenni a tengeri hajézdsban haszndlatos
tiizel6- és tizemanyagok azon szillitdival szemben,
akikrgl bebizonyosodott, hogy olyan tiizels-, illetve
tizemanyagot szdllitottak, amely nem felelt meg a
tartalytér szallitjegyén szerepld el8irdsnak;

d) biztositani, hogy helyreigazité  intézkedéseket
tegyenek a nem megfelels, tengeri hajézdsban hasz-
nalatos tiizeld- és tizemanyag megfelelgvé tételére.

(7) A tagdllamok biztositjdk, hogy a teriiletiikon ne
lehessen olyan tengeri hajézdsban haszndlatos dizelola-
jakat forgalmazni, amelyek kéntartalma meghaladja az
1,50 tomegszazalékot.”;

e) a (8) bekezdést el kell hagyni.
. A 4b. és 4c. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

LAb. cikk

Az uni6s kikotdkben horgonyzé hajok altal haszndlt,
tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6- és iizemanyagok
maximdlis kéntartalma

(1) A tagdllamok megtesznek minden sziikséges intézke-
dést annak érdekében, hogy az uniés kikotSkben
horgonyzé hajok ne haszndljanak olyan tengeri hajézdsban
haszndlatos tiizel§- és iizemanyagot, amelynek a kéntar-
talma meghaladja a 0,1 tomegszdzalékot, és hogy a hajok

legénysége elegendé idével rendelkezzen ahhoz, hogy a
kik6t6be valé megérkezés utdn a lehetS leghamarabb, és
legkésébb a tovdbbindulds el6tt elvégezhessék az adott
esetben szitkséges tiizelGanyag- és tizemanyagcserét.

A tagéllamok megkovetelik a tiizel6- és iizemanyagcsere
idépontjdnak hajénapléban torténd rogzitését.

(2) Az (1) bekezdést nem kell alkalmazni:

a) ha a nyilvanos menetrend szerint a hajé kikotében valo
tartézkoddsa nem haladja meg a két orét;

b) olyan hajokra, amelyek a kikotSkben valé horgonyzds
idejére az Osszes motorjukat ledllitidk és part menti
villamos energidt hasznélnak.

(3) A tagillamok biztositjdk, hogy a teriletiikén ne
lehessen olyan tengeri hajozdsban haszndlatos gazolajat
forgalmazni, amely kéntartalma meghaladja a 0,10 tomeg-
szazalékot.

4c. cikk
Kibocsdtiscsokkentési modszerek

(1) A tagdllamok az e cikk (2) és (3) bekezdésében
foglaltaknak megfeleléen engedélyezik, hogy minden,
barmely lobogé alatt haj6zé hajé alkalmazhasson kibocsa-
tascsokkentési modszereket a kikotSikben, parti tengerei-
ken, kizdrélagos gazdasdgi ovezeteik és kornyezetszennye-
zés-ellenGrzési térségeik teriiletén a 4a. és 4b. cikk kovetel-
ményeinek megfelels, tengeri hajézdsban hasznélatos
tiizel§- és tizemanyagok helyett.

(2)  Azok a hajok, amelyek az (1) bekezdésben emlitett
kibocsatdscsokkentési modszereket alkalmazzak, folyama-
tosan legaldbb azzal azonos mértékii kén-dioxidkibocsa-
tas-csokkentést kell elérniiik, amelyet a 4a. és 4b. cikk
kovetelményeinek megfelelS, tengeri hajézdsban haszna-
latos tiizel§- és tizemanyagok haszndlatdval el lehet érni.
Az ekvivalens kibocsatasi értékeket az I. melléklettel Gssz-
hangban kell meghatérozni.

(2a) A tagillamok a kibocsdtdscsokkentés alternativ
megolddsaként elGsegitik, hogy a dokkban tartézkod6
hajok a szdrazfoldi dramelldt6 rendszereket hasznaljak.

(3) Az (1) bekezdésben emlitett kibocsatdscsokkentési
modszereknek meg kell felelnitik a II. mellékletben emlitett
eszkozokben meghatdrozott kritériumoknak.

(4)  Amennyiben a kibocsatdscsokkentési modszerek
tekintetében elért tudomdnyos és miszaki fejlédésre tekin-
tettel indokolt, valamint a vonatkozd eszkozokkel és az
IMO dltal elfogadott szabvanyokkal val6 szigor Osszhang
biztositdsa mellett a Bizottsdg:

a) felhatalmazdst kap arra, hogy a 9a. cikknek megfelel6en
felhatalmazdson alapulé jogi aktusokat fogadjon el az 1.
és II. melléklet modositasa tekintetében;
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b) adott esetben a kibocsdtdsok monitoringjdra vonatkozo
részletes rendelkezéseket tartalmazd, végrehajtasi jogi
aktusokat fogad el. Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat
a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi
eljards keretében kell elfogadni.”.

8. A kovetkezd cikkek keriilnek beillesztésre:

JAd. cikk

A kibocsdtiscsokkentési moédszerek haszndlatdnak
engedélyezése a tagillamok lobogédja alatt haj6zé
hajok fedélzetén

(I) A 96/98[EK tandcsi irdnyelv (*) hatdlya ald tartozd
kibocsétdscsokkentési modszereket az emlitett irdnyelvvel
osszhangban kell engedélyezni.

(2) Az e cikk (1) bekezdésének hatdlya ald nem tartozd
kibocsatdscsokkentési modszereket a tengeri kozlekedés
biztonsagaval és a hajokrdl torténd szennyezés megel8zé-
sével foglalkozé bizottsdg (COSS) létrehozdsardl szol6,
2002. november 5-i 2099/2002[EK eur6pai parlamenti és
tandcsi rendelet (**) 3. cikke (2) bekezdésében meghata-
rozott eljirdssal 6sszhangban kell jovdhagyni, az alabbiakra
figyelemmel:

a) az IMO dltal kidolgozott irdnymutatdsok;
b) a 4e. cikk szerint végrehajtott probdk eredményei;

) a kornyezetre gyakorolt hatds, beleértve a megvaldsit-
haté kibocsatdscsokkentést, valamint a zdrt kikotdk,
horgonyzdhelyek és folyétorkolatok okoszisztémadira
gyakorolt hatds; valamint

d) az ellendrzés és feliilvizsgalat megvaldsithatdsaga.

4e. cikk
Uj kibocsatascsokkentési modszerek kiprébaldsa

A tagédllamok — sziikség esetén mds tagdllamokkal egyiitt-
mtikodve — jovdhagyhatjdk a sajét lobogdjuk alatt vagy a
joghatésaguk ald tartozé tengerszakaszokon kozlekedd
hajokon elvégzett kibocsatascsokkentési modszerek kipro-
baldsat. E probdk sordn nem kotelez6 a 4a. és 4b.
cikkekben el6irt kovetelményeknek megfelel, tengeri hajo-
zdsban haszndlatos tiizel§- és iizemanyagok haszndlata,
amennyiben:

a) a Bizottsgot és minden érintett, kikotSvel rendelkezd
dllamot legaldbb hat hénappal a probdk megkezdése

el6tt irdsban értesitenek;

b) a probédkra vonatkozé engedélyek érvényességi idStar-
tama nem haladja meg a 18 hénapot;

¢) a prébakban részt vevd valamennyi hajé hamisithatatlan
berendezést hasznal a fiistcsovon torténd gazkibocsatds
folyamatos ellendrzésére, és azt a probak teljes idGtar-
tama alatt haszndlja;

d) valamennyi részt vevd hajé legaldbb akkora kibocsdtds-
csokkentést ér el, amely nem kisebb az ezen irdnyelvben

meghatdrozott, a tiizel6- és tizemanyag kéntartalmara
vonatkozd hatdrértéknél;

e) a kibocsdtdscsokkentési modszer  alkalmazdsdbdl
adéddan a probak ideje alatt keletkezett hulladékok
kezelése céljabol megfelels hulladékkezelési rendszert
alkalmaznak a helyszinen;

f) a probdk teljes idStartamdra kiterjed§ hatdsvizsgélatot
végeznek a tengeri kornyezetre, kiilonosen a zdrt kiko-
t6k, horgonyzohelyek és folydtorkolatok okosziszté-
mdira gyakorolt hatdsrél; és

g) a probék lezdrasat kovetd 6 honapon belil a teljes ered-
ményt a Bizottsdg rendelkezésére kell bocsatani, és nyil-
vanosan hozzaférhet6vé kell tenni.

4f. cikk
Pénziigyi intézkedések

A tagdllamok pénziigyi intézkedéseket fogadhatnak el az
ezen irdnyelv daltal érintett gazdasdgi szerepl6k javira,
amennyiben az ilyen pénziigyi intézkedések Osszhangban
vannak az dllami tdmogatdsokra vonatkozdan alkalma-
zand6 és az e téren elfogadand6 szabdlyokkal.

L 46, 1997.2.17., 25. o.
L 324, 2002.11.29., 1. o.”.

(*)

HL

. A 6. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,6. cikk
Mintavétel és elemzés

(1) A tagdllamoknak minden sziikséges intézkedést meg
kell tenniiik annak érdekében, hogy mintavétellel ellendriz-
z¢ék, hogy a felhaszndlt tiizel§- és iizemanyagok kéntar-
talma megfelel-e a 3., a 3a, a 4., 4a. és a 4b. cikknek. A
mintavételezést a tiizel§- illetve iizemanyag maximalis
kéntartalmdra vonatkoz6 korldtozds hatdlybalépésének
napjan kell megkezdeni. A mintavételezést megfelel§
gyakorisdggal és rendszerességgel, valamint elegendd
mennyiségben, olyan médon kell végezni, hogy a mintdk
reprezentativak legyenek a vizsgdlt tiizeld-, illetve iizem-
anyag tekintetében és — a tengeri hajézdsban hasznilatos
tiizel6- és tizemanyagok esetében — a megfelel§ tengersza-
kaszokon és kikotSkben tartézkodd vizi jarmivek dltal
haszndlt tiizel6- és iizemanyag tekintetében. A mintdk
elemzését indokolatlan késedelem nélkil el kell végezni.

(la) A tengeri hajozdsban hasznélatos tiizel§- és tizem-
anyagok esetében az aldbbi mintavételezési, elemzési és
ellendérzési modszereket kell hasznalni:

a) a hajonaplok és szallitolevelek ellendrzése;

és szitkség esetén az aldbbi mintavételezési és elemzési
modszerek:



2012.11.27.

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 327/9

10.

b) mintavétel a hajokon elégetésre szdnt tengeri hajézdsban
haszndlatos tiizel6- és tizemanyagb6l annak a hajokhoz
torténd szdllitdisa kozben, az IMO Tengerikornyezet-
védelmi Bizottsigdnak (MEPC) MEPC 182(59) szdmu
hatdrozata értelmében 2009. jalius 17-én elfogadott, a
MARPOL médositott VI. mellékletében foglaltaknak vald
megfelelés ellenérzésére  vonatkozd, a  fiitSolajbdl
torténd mintavételre vonatkozd irdnymutatdsokkal ssz-
hangban, valamint a tiizel§- és iizemanyag kéntartal-
manak elemzése; vagy

¢) mintavétel és kéntartalom-elemzés a tartdlyokban tdrolt,
fedélzeti haszndlatra szant, tengeri hajézasban hasznd-
latos tiizel6- és tizemanyagbdl, amennyiben technikailag
és gazdasdgilag megvalésithat, valamint lepecsételt
fedélzeti tiizel§- és tizemanyag-mintdkbol.

(Ib) A Bizottsagot fel kell hatalmazni arra, hogy végre-
hajtési jogi aktusokat fogadjon el az aldbbiak tekintetében:

a) a mintavételezés gyakorisaga;
b) a mintavételezés mddszerei;

¢) a megvizsgilt tiizel§- és izemanyagokbdl vett reprezen-
tativ mintdk meghatdrozdsa.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 9. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett vizsgalobizottsagi eljards keretében kell elfo-
gadni.

(2) A kéntartalom meghatdrozdsdra elfogadott referen-
cia-moédszer az ISO 8754 (2003) vagy PrEN ISO 14596
(2007) modszer.

Annak megdllapitdsara, hogy a hajok fedélzetére szdllitott és
az ott hasznalt, tengeri hajozasban hasznilatos tiizel§- és
tizemanyagok megfelelnek-e a 3a, a 4., a 4a. és a 4b.
cikkben el8irt kéntartalom-hatdrértékeknek, a MARPOL
VI. mellékletének VI. fuggelékében meghatdrozott tiizeld-
anyag- és tizemanyag-ellenérzési eljdrdst kell alkalmazni.”.

A 7. cikk a kovetkez6képpen mddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 6. cikkel 6sszhangban végzett mintavételezés,
elemzés és ellenérzés eredményei alapjdn a tagdlla-
moknak minden év junius 30-ig jelentést kell benyujta-
niuk a Bizottsdg részére az ezen irdnyelvben meghati-
rozott, kéntartalomra vonatkozé szabvanyok el6z6 év
sordn vald betartdsarol.

Az e bekezdés elsé albekezdésével Gsszhangban kézhez
kapott jelentések, valamint az ezen irdnyelvnek
megfeleld, tengeri hajézdsban haszndlatos tiizels- vagy
tizemanyag rendelkezésre alldsanak hidnydrdl szolo, a
tagdllamok dltal a 4a. cikk (5b) bekezdés otodik

albekezdésének megfelelGen tett bejelentések alapjin a
Bizottsdg az e bekezdés elsG albekezdésében emlitett
idéponttdl szdmitott 12 hénapon belil jelentést készit
és tesz kozzé ezen irdnyelv végrehajtasirdl. A Bizottsdg
felméri, hogy szitkség van-e ezen irdnyelv vonatkozd
rendelkezéseinek tovabbi szigoritdsdra, és e célbdl
adott esetben megteszi a megfelel§ jogalkotdsi javaslato-
kat.”;

b) a szoveg a kovetkez$ (la) bekezdéssel egésziil ki:

,(la) A Bizottsdg végrehajtdsi jogi aktusokat fogadhat
el a jelentésben feltiintetendd informéciokra és a jelentés
formdtumdra vonatkozéan. Ezeket a végrehajtdsi jogi
aktusokat a 9. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalé-
bizottsdgi eljards keretében kell elfogadni.”;

¢) a (2) és (3) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(2) A Bizottsdig 2013. december 31-ig - adott
esetben jogalkotdsi javaslatokkal kisért — jelentést nydjt
be az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak. A Bizottsdg
a jelentésében fontolora veszi a leveg@szennyezés csok-
kentésének potencidlis lehetSségeit, tobbek kozott az
aldbbiakat: az (1) és (la) bekezdésekkel osszhangban
benytjtott éves jelentések, a levegémindség, a savasodds
mért adatai, a tiizel§- és tizemanyagkoltségek, a lehet-
séges gazdasdgi hatdsok, a modalis viltds megfigyelt
tendencidi, valamint a hajok altal okozott kibocsatdsok
csokkentése terén elért elSrehaladas.

(3) A Bizottsdg a tagdllamokkal és az érintett gazda-
sagi szereplSkkel egyiittmiikodve 2012. december 31-ig
kidolgozza a megfelel§ intézkedéseket — ideértve a ,Kor-
nyezetszennyez$  kibocsatdsok csokkentése a tengeri
szdllitdsban és a fenntarthatd vizi kozlekedést biztosit6
eszkoztar” cimd 2011. szeptember 16-i bizottsagi
munkadokumentumban meghatdrozott intézkedéseket
is —, amelyek elGsegitik az ezen irdnyelvben foglalt
kornyezetvédelmi kovetelményeknek valé megfelelést,
és a lehetd legkisebbre csokkentik a negativ hatdsokat.”;

d) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

.(4) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a 9a.
cikknek megfelel6en felhatalmazdson alapuld jogi aktu-
sokat fogadjon el a 2. cikk 1., 2., 3., 3a, 3b. és 4.
pontjanak, a 6. cikk (1a) bekezdése b) pontjanak és a
6. cikk (2) bekezdésének a tudoményos és miiszaki
fejlédéshez  valé hozzdigazitisira vonatkozdan. Az
ilyen médositdsok nem jelenthetnek kozvetlen véltozta-
tist sem ezen irdnyelv hatdlya, sem pedig a tiizel6- és
izemanyagok kéntartalmara vonatkozdan ezen irdny-
elvben meghatérozott hatarértékek tekintetében.”.

11. A 8. cikket el kell hagyni.



L 32710 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2012.11.27.
12. A 9. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: (4) A Bizottsdg a felhatalmazdson alapuld jogi aktus

13.

,9. cikk

Bizottsdgi eljirds

(1) A Bizottsig munkdjit egy bizottsdg segiti. Ez a
bizottsdg a Bizottsdg végrehajtdsi hatdskoreinek gyakorld-
sara vonatkoz6 tagdllami ellen6rzési mechanizmusok
szabalyainak és dltaldnos elveinek megéllapitdsirdl szolo,

2011. februdr 16-i 182/2011/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (*) értelmében vett bizottsdgnak mindsiil.

(2) Az e Dbekezdésre torténd  hivatkozdskor a
182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni.

Ha a bizottsdg nem nyilvéanitott véleményt, a Bizottsig nem
fogadhatja el a végrehajtdsi jogi aktus tervezetét, és a
182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének harmadik
albekezdése alkalmazando.

(*) HL L 55, 2011.2.28., 13. 0.".

A kovetkezd cikk keriil beillesztésre:

,9a. cikk
A felhatalmazds gyakorldsa

(1) A Bizottsdg az e cikkben meghatdrozott feltételek
mellett felhatalmazdst kap felhatalmazdson alapulé jogi
aktus elfogaddsara.

(2) A Bizottsdg a 4c. cikk (4) bekezdésében és a 7. cikk
(4) bekezdésében emlitett felhatalmazdsa 6téves idGtartamra
sz61 2012. december 17-t8] kezd6d§ hatdllyal. A Bizottsdg
legkésdbb kilenc hénappal az otéves idGtartam vége el6tt
jelentést készit a felhatalmazdsrol. Amennyiben az Eurdpai
Parlament vagy a Tandcs nem ellenzi a meghosszabbitdst
legkésébb hdarom honappal az egyes idGtartamok vége el6tt,
akkor a felhatalmazas hallgatélagosan meghosszabbodik a
kordbbival megegyez§ idStartamra.

(3) Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs barmikor
visszavonhatja a 4c. cikk (4) bekezdésében és a 7. cikk
(4) bekezdésében emlitett felhatalmazdst. A visszavondsrol
sz6l6 hatdrozat megsziinteti az abban megjelolt felhatalma-
zdst. A hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovetS napon vagy a benne megjelolt késbbi
idépontban 1ép hatdlyba. A hatdrozat nem érinti a mér
hatalyban 1év6, felhatalmazdson alapuld jogi aktusok érvé-
nyességét.

elfogadasit kovetSen haladéktalanul és egyidejtileg értesiti
az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot e jogi aktus elfoga-
désarol.

(5) A 4c. cikk (4) bekezdése és a 7. cikk (4) bekezdése
értelmében elfogadott felhatalmazdson alapulé jogi aktus
csak akkor 1ép hatdlyba, ha az Eurdpai Parlamentnek és a
Tandcsnak a jogi aktusrdl vald értesitését kovetd harom
hénapon belil sem az Eurdpai Parlament, sem a Tandcs
nem emelt ellene kifogdst, illetve ha az emlitett idGtartam
lejartat megel6z8en mind az Eurdpai Parlament, mind a
Tandcs arrél tdjékoztatta a Bizottsigot, hogy nem fog kifo-
gast emelni. Az Eurépai Parlament vagy a Tandcs kezdemé-
nyezésére ez az id6tartam hdrom hénappal meghosszabbo-

dik.”.

14. A 11. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

L11. cikk
Szankcidok

(1) A tagdllamok megallapitjdk az ezen irdnyelv alapjin
elfogadott nemzeti rendelkezések megsértése esetén alkal-
mazandé szankciokat.

(2) A megallapitott  szankcioknak  hatékonyaknak,
ardnyosaknak és visszatarté erejlieknek kell lenniiik, és
magukban foglalhatnak oly médon kiszamitott birsagokat,
amelynek révén e birsigok az elkovetdket legaldbb a jogsér-
tésbdl ered§ gazdasdgi elényiiktdl megfosztjdk, és mértékitk
ismétl6ds jogsértések esetén fokozatosan emelkedik.”.

15. Az 1999/32[EK irdnyelv mellékletének helyébe ezen
irdnyelv melléklete 1ép.

2. cikk
Atiiltetés

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatasi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2014. junius
18-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdgnak.

Amikor a tagillamok elfogadjik ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell féizni. A
hivatkozds médjt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen iranyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.
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3. cikk
Hatélybalépés

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

4. cikk
Cimzettek
Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Strasbourgban, 2012. november 21-én.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elnok az elnok

M. SCHULZ A. D. MAVROYIANNIS
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MELLEKLET

. MELLEKLET

EKVIVALENS KIBOCSATASI ERTEKEK A 4c. CIKK (2) BEKEZDESEBEN EMLITETT KIBOCSATASCSOK-
KENTESI MODSZEREK ESETEBEN

A tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel6- és tizemanyagok kéntartalmanak a 4a. és 4b. cikkben és a MARPOL VI
mellékletének 14.1. és 14.4. rendelkezésében emlitett értékei, illetve a 4c. cikk (2) bekezdésében emlitett megfelels

kibocsdtési hatdrértékek

A tengeri hajozdsban haszndlatos tiizel6- és tizemanyagok
kéntartalma (tdmegszazalék)

A SO,(ppm) és a CO,(térfogatszdzalék) kibocsatdsi ardnya

3,50 151,70
1,50 65,00
1,00 43,30
0,50 21,70
0,10 4,30

Megjegyzés:

— A kibocsétdsi ardny hatdrértékei csak kéolajalapti pérlat vagy maradék fiitGolaj haszndlata esetén haszndlhatok.

mérhetd az EGC egység bemeneténél, feltéve, hogy e mddszer helyessége egyértelmiien kimutathatd.
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II. MELLEKLET

A 4c. CIKK (3) BEKEZDESEBEN EMLITETT KIBOCSATASCSOKKENTESI MODSZEREK HASZNALATANAK

KRITERIUMALI

A 4c. cikkben emlitett kibocsatdscsokkentési modszereknek adott esetben legaldbb az aldbbi eszkozokben meghatarozott

kritériumoknak meg kell felelniiik:

Kibocsdtascsokkentési modszer

Hasznalati kritériumok

A tengeri hajézdsban  haszndlatos
tiizel6- és tizemanyag, illetve a pdrolgési
gdz keveréke

A Bizottsdg 2010. december 13- 2010/769/EU hatdrozata a tengeri haj6-
zdsban haszndlatos tiizel6- és iizemanyagok kéntartalmdrdl sz6l6 2005/33/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv dltal médositott, az egyes folyékony
tiizel6anyagok kéntartalmanak csokkentésérdl sz6l6 1999/32/EK tandcsi irdny-
elv (') 4b. cikke kovetelményeinek megfeleld, a tengeri hajozdsban haszndlatos,
alacsony kéntartalmd tiizel6- és iizemanyagok alkalmazdsira alternativat
jelentd, technoldgiai médszerek cseppfolydsitott foldgdzt széllitd hajok éltali
haszndlatdra vonatkozé kritériumok meghatdrozdsarol.

Fustgdztisztitd rendszerek

A 2009. julius 17-én elfogadott MEPC.184(59) sz. hatdrozat

A MEPC.184(59) szdmui hatdrozat 10.1.6.1. pontjdban emlitett vegyi anyagok-
kal, adalékokkal, készitményekkel és ezen anyagok helyben létrehozott keve-
rékeivel mikods fistgdztisztito-berendezésekbdl szdrmazd moséviz nem
juttathaté a tengervizbe — zdrt kikotékben, horgonyzéhelyeken és folydtorko-
latokban sem —, kivéve, ha a hajé tizemeltetSje kimutatja, hogy a vizkiiirités
semmilyen negativ kovetkezménnyel és kockdzattal sem jir az emberi egész-
ségre és a kornyezetre. Ha a felhaszndlt vegyi anyag ndtronlag, akkor elegendd,
ha a moséviz megfelel a MEPC.184(59) szdmu hatdrozatban el6irt kritériumok-
nak, és pH-értéke nem magasabb, mint 8,0.

Bioiizemanyagok

A megijulé energiaforrdsbdl eldllitott energia tdmogatdsardl szol6, 2009.
aprilis 23-i 2009/28/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (?) meghatd-
rozdsa szerinti, a vonatkozé CEN és ISO szabvdnyoknak megfelel§ biotizem-
anyagok haszndlata.

A bioiizemanyagok és a tengeri hajézdsban haszndlatos tiizel§- és tizem-
anyagok keverékeinek meg kell felelniik az ezen irdnyelv 3a. cikkében, 4a.
cikkének (1), (1a) és (4) bekezdésében, valamint 4b. cikkében a kéntartalomra
vonatkozdan el8irt szabvinyoknak.

() HL L 328., 2010.12.14., 15. o.
() HL L 140., 2009.6.5., 16. 0.”
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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 1099/2012/EU RENDELETE
(2012. november 26.)

az egyiptomi helyzet tekintetében egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben
hozott korldtozé intézkedésekrl sz616 270/2011/EU rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl sz0l6 szerzGdésre és
kiillonosen annak 215. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az egyiptomi helyzet tekintetében egyes személyek-
kel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott korlitozd
intézkedésekrdl sz616, 2011. madrcius 21-i 2011/172/KKBP
tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és
az Eurdpai Bizottsdg éltal elSterjesztett egyiittes javaslatra,

mivel:

(1) A 270/2011/EU tandcsi rendelet (%) hatalyba lépteti a
2011/172/KKBP hatdrozatban el8irt intézkedéseket.

(2) A 2012/723/KKBP tanacsi hatdrozat (°) annak érdekében
modositja a 2011/172/KKBP hatdrozatot, hogy engedé-
lyezze egyes befagyasztott pénzeszk6zok vagy gazdasagi
er6forrdsok felszabaditdsat, amennyiben azok nélkil nem
lehetne eleget tenni az Unidban hozott birdsigi vagy
kozigazgatdsi hatdrozatnak, illetve egy adott tagdllamban
végrehajthaté birdsdgi hatdrozatnak.

(3) A 270/2011/EU rendelet 9. cikke e rendelet betartasanak
el6segitése érdekében a személyek, szervezetek és szervek
dltal a tagdllamok hatdskorrel rendelkezd hatdsdgai
részére szolgaltatandé informdciora vonatkozik, amelyet
tovabbitani kell a Bizottsdgnak. A 9. cikk (2) bekezdé-
sének megfelel@en barmely adott vagy kapott informdciot
kizardlag arra a célra lehet felhaszndlni, amelyre azt adtdk
vagy kaptdk. E rendelkezés azonban nem gdtolja a
tagdllamokat abban, hogy nemzeti joguknak megfelelgen
megosszdk az ilyen informdciokat Egyiptom és mads
tagdllamok illetékes hatdsdgaival, amennyiben azok sziik-
ségesek, jogellenesen felhaszndlt eszk6zok visszaszerzé-
sének elGsegitése céljabol.

() HL L 76., 2011.3.22., 63. o.
() HL L 76., 2011.3.22., 4. o.
(}) Ldsd e Hivatalos Lap 44. oldaldt.

(4 A 270/2011/EU rendeletet ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2011. mdrcius 21-i 270/2011/EU rendelet a kovetkezd-
képpen médosul:

1. Az 5. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép

,5. cikk

(1) A 2. cikktdl eltérve, a II. mellékletben felsorolt honla-
pokon feltiintetett, hatdskorrel rendelkezs tagallami hato-
sagok engedélyezhetik bizonyos befagyasztott pénzeszkozok
vagy gazdasdgi erdforrdsok felszabaditdsat, amennyiben az
alabbi feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok a 2. cikkben
felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv 1. mellékletbe torténd felvételének idGpontjat
megel8z6en  hozott vdlasztottbirésdgi hatarozat, az
Uniéban hozott birésdgi vagy kozigazgatdsi hatdrozat,
illetve a széban forgd idépontot megel6zGen vagy azt
kovetSen az érintett tagdllamban végrehajhat6 birdsagi
hatdrozat hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi erdforrasokat kizdrdlag
ilyen hatdrozattal biztositott vagy ilyen hatdrozatban érvé-
nyesként elismert kovetelések teljesitésére fogjak felhasz-
ndlni, az ilyen kovetelésekkel rendelkezs személyek jogai
tekintetében irdnyadé torvényekben és rendelkezésekben
meghatérozott korlatokon beliil;

¢) a hatdrozat nem az 1. mellékletben felsorolt természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgdlja;
valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam
kozrendjével.
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(2) Az érintett tagallam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és feltéve, hogy az emlitett kamatok, egyéb jovedelmek és kifi-
a Bizottsdgot az e cikk alapjin megadott engedélyekrdl.”. zetések befagyasztdsa a 2. cikk (1) bekezdésének megfelelgen

fog torténni.”.
2. A 6. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasz- 3. A 9. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
tott szamldk aldbbi novekményeire:
a) az emlitett szdmldk kamatai vagy egyéb hozamai; vagy ,(3) A (2) bekezdés nem gétolja a tagédllamokat abban,
; ; ’ ) ; hogy nemzeti joguknak megfeleléen megosszék az informé-
b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek ciokat Egyiptom ¢és mds tagdllam illetékes hatdsdgaval,
alapjdn esedékes kifizetések, amelyeket azt megel6zSen amennyiben azok sziikségesek, jogellenesen felhaszndlt
kototiek meg, vagy amelyek azt megel6zSen keletkeztek, eszk0zok visszaszerzésének elGsegitése céljabol.”.

hogy a 2. cikkben emlitett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy szervet felvették az 1. mellékletbe; vagy

2. cikk

¢) az Unibban hozott birésdgi, kozigazgatdsi vagy vélasztott-
birésagi vagy az érintett tagallamban végrehajthat6 hatd- Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
rozat alapjan esedékes kifizetések, kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. DEMOSTHENOUS
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A TANACS 1100/2012/EU RENDELETE
(2012. november 26.)

a tunéziai helyzetre tekintettel egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben hozott
korldtozo intézkedésekrdl sz616 101/2011/EU rendelet médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzGdésre és
kiilonosen annak 215. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a tunéziai helyzet tekintetében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott korldtozé intézkedésekrél sz6lo,
2011. janudr 31-i 2011/72/KKBP tandcsi hatdrozatra (1),

tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és

azZ

Eurdpai Bizottsdg altal el6terjesztett egyiittes javaslatra,

mivel:

(1)

(4)

A 101/2011/EU tandcsi rendelet (3) hatdlyba Iépteti a
2011/72/KKBP hatdrozatban el8irt intézkedéseket.

A 2012/724/KKBP tandcsi hatdrozat (}) azzal a céllal
modositja a 2011/72/KKBP hatdrozatot, hogy engedé-
lyezze egyes befagyasztott pénzeszk6zok vagy gazdasdgi
er6forrdsok felszabaditdsat, amennyiben azok nélkiil nem
lehetne eleget tenni az Unidban hozott birdsagi vagy
kozigazgatdsi hatdrozatnak, illetve egy adott tagdllamban
végrehajhat6 birdsagi hatdrozatnak.

A 101/2011/EU trendelet 9. cikke e rendelet betartdsinak
elGsegitése érdekében a személyek, szervezetek és szervek
altal a tagallamoknak szolgaltatandé informéciéra vonat-
kozik, amelyet tovdbbitani kell a Bizottsagnak. A 9. cikk
(2) bekezdésének megfelel6en barmely adott vagy kapott
informéciét kizdrdlag arra a célra lehet felhaszndlni,
amelyre azt adtdk vagy kaptdk. E rendelkezés azonban
nem gitolja a tagdllamokat abban, hogy nemzeti
joguknak megfelel6en megosszak az ilyen informdcidkat
Tunézid és mas tagdllam illetékes hatdsigdval, ameny-
nyiben azok szitkségesek, jogellenesen felhasznlt
eszkozok visszaszerzésének elGsegitése céljabol.

A 101/2011/EU rendeletet ezért ennek megfelelSen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 101/2011/EU rendelet a kovetkez&képpen méddosul:

1.

(")
)
)

Az 5. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»5. cikk

(I) A 2. cikktd] eltérve, a tagillamok II. mellékletben
felsorolt honlapokon feltiintetett, hatdskorrel rendelkezd
hatdsdgai engedélyezhetik bizonyos befagyasztott pénzesz-
kozok vagy gazdasigi eréforrdsok felszabaditdsit, ameny-
nyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

L L 28, 2011.2.2,, 62. o.

H
HL L 31., 2011.2.5,, 1. o.
Lésd e Hivatalos Lap 45. oldalat.

a) a pénzeszkozok vagy gazdasigi erforrdsok a 2. cikkben
felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy
szerv 1. mellékletbe torténs felvételének idGpontjit
megel6z8en  hozott vélasztottbirésagi hatdrozat, az
Uniéban hozott birésdgi vagy kozigazgatdsi hatdrozat,
illetve a szoban forgd idépontot megel6zGen vagy azt
kovetSen az érintett tagdllamban végrehajtand6 birdsagi
hatdrozat hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi forrasokat kizdrdlag
ilyen hatdrozattal biztositott vagy ilyen hatdrozatban érvé-
nyesnek elismert kovetelések teljesitésére fogjdk felhasz-
ndlni, az ilyen kovetelésekkel rendelkezs személyek
jogai tekintetében irdnyadé torvényekben és rendelkezé-
sekben meghatdrozott korldtokon belil;

¢) a hatdrozat nem az 1. mellékletben felsorolt természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgdlja;
valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam
kozpolitikdjaval.

(2) Az érintett tagdllam az e cikk alapjan megadott vala-
mennyi engedélyrél tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a
Bizottsigot.”

. A 6. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,(1) A 2. cikk (2) bekezdése nem vonatkozik a befagyasz-
tott szdmldk aldbbi novekményeire:

a) e szamldk kamatai vagy egyéb hozamai; vagy

b) olyan szerzédések, megdllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetések, amelyeket azt megel6zGen
kotottek meg, vagy amelyek azt megel6zGen keletkeztek,
hogy a 2. cikkben emlitett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy szervet felvették az I mellékletbe; vagy

¢) az Unibban hozott birésdgi, kozigazgatasi vagy vélasztott-
birésagi, vagy az érintett tagdllamban végrehajthaté hatd-
rozat alapjan esedékes kifizetések,

feltéve, hogy az emlitett kamatok, egyéb jovedelmek és kifi-
zetések befagyasztdsara a 2. cikk (1) bekezdésének megfele-
16en sor keriilt.”

. A 9. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

,(3) A (2) bekezdés nem gétolja a tagdllamokat abban,
hogy nemzeti joguknak megfelel6en megosszdk az informad-
cibkat Tunézid és mds tagdllamok illetékes hatdsdgéval,
amennyiben azok sziikségesek, jogellenesen felhasznalt
eszkozok visszaszerzésének elGsegitése céljabol.”
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2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
G. DEMOSTHENOUS
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A BIZOTTSAG 1101/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 26.)

a Kozosségi Vamkodex létrehozdsirdl sz616 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megillapitisirdl sz616 2454/93/EGK rendelet médositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a Kozosségi Vamkodex létrehozdsardl szolo, 1992.
oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi rendeletre (1) és kiillonosen
annak 247. cikkére,

mivel:

(1)

A vam- és a statisztikai ndmenklatardrél, valamint a
Kozos Vamtarifar6l sz6lé 2658/87/EGK tandcsi rendelet
I. mellékletének modositasardl sz6l6, 2011. szeptember
27- 1006/2011/EU bizottsdgi rendelet (?) hatalybalépése
nyomdn Gj KN-kédok alkalmazanddk a biodizelt tartal-
mazé gaz- és fitSolajokra. E viltozdsok kihathatnak az
asvanyolajiparra, mivel bizonyos — vamraktarozasi eljaras
keretében, illet6leg vamszabad teriileteken végrehajtott —
keverési miiveletek mds nyolc szdmjegyti KN-kod alkal-
mazdsdt eredményezik, és igy tobbé médr nem tartoznak
az engedélyezett ,szokdsos kezelési modok” kozé.

Megoldést kell taldlni annak lehet6vé tételére, hogy a
biodizelt nem tartalmazd gdz-, illetve ftitGolajoknak a
biodizelt tartalmaz6, a Kombindlt Némenklatira 27.
arucsoportjaba sorolt gdz-, illetve fiitGolajokkal a vamrak-
tarozasi eljards keretében vagy vdmszabad teriileteken
torténd keverése az 1006/2011/EU rendelet 2012. janudr
1-jei hatalybalépését megel6zGen alkalmazott moédon
folytatédhasson.

Célszerli engedélyezni a giz-, illetve a ftitGolajoknak a
biodizellel valo keverését annak érdekében, hogy ne

(6)

kelljen feltétleniil elkiilonitve tdrolni a két drutipust. A
Kombindlt Némenklatdra 27. drucsoportjdhoz tartozd
2. kiegészit6 megjegyzést figyelembe véve ugyanakkor
indokolt dgy rendelkezni, hogy az ily mddon nyert
keverék 0,5 térfogatszdzalékndl kisebb ardnyban tartal-
mazzon biodizelt, illetleg giz- vagy fiitGolajat.

A 2454[93]EGK bizottsdgi rendelet () 72. mellékletét
ezért ennek megfeleléen moédositani kell.

A modositast indokolt visszamendleges hatallyal életbe
léptetni azon vdmtartozdsok torlésének lehetévé tétele
érdekében, amelyek 2012. janudr 1. O6ta, az @j KN-
kédok bevezetésével osszefiiggésben keletkeztek.

Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkédexbizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2454[93[EGK rendelet 72. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet 2012. janudr 1-jétdl alkalmazando.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

() HL L 302., 1992.10.19., 1. o.
() HL L 282., 2011.10.28., 1. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO

() HL L 253, 1993.10.11., 1. o.
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MELLEKLET

A 72. melléklet masodik bekezdésének szévege a 14. pont utdn a kovetkezd 14a. és 14b. pontokkal egésziil ki:

»14a. biodizelt nem tartalmazé gdz- vagy tiizelGolajok biodizelt tartalmazd, a KN 27. drucsoportjaba sorolt gdz-
vagy tiizelGolajokkal torténd keverése dllandé mindségli vagy az tigyfél dltal megkivant mindségti aru el6dl-
litdsa érdekében, az dru jellegének megviltoztatdsa nélkiil, még akkor is, ha ez mds nyolc szdmjegyd KN-kddot
eredményez;

14b. biodizel keverése gdz- vagy tiizelGolajokhoz oly mddon, hogy a kapott keverékben a biodizel ardnya 0,5
térfogatszdzalék alatt maradjon, valamint gdz- vagy tiizel6olajok keverése biodizelhez oly mddon, hogy a
kapott keverékben a gdz- vagy a tiizelSolaj ardnya 0,5 térfogatszdzalék alatt maradjon.”
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A BIZOTTSAG 1102/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 26.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

"2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)
KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 AL 44,1
MA 45,9

MK 37,4

TN 73,5

TR 80,9

77 56,4

0707 00 05 AL 64,5
MA 141,4

MK 58,4

TR 117,0

77 95,3

0709 93 10 MA 88,1
TR 111,2

Y4 99,7

08052010 MA 138,7
77 138,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 65,5
0805 20 90 HR 35,6
TR 85,9

77 62,3

0805 50 10 AR 68,7
TR 85,4

ZA 49,1

77 67,7

0808 10 80 CN 79,8
MK 33,9

NZ 138,3

Us 125,6

ZA 137,2

77 103,0

0808 30 90 CN 56,6
TR 116,3

uUs 136,8

77 103,2

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2012.11.27.

A BIZOTTSAG 1103/2012/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2012. november 26.)

a cukordgazat egyes termékeire a 2012/13-as gazdasigi évben alkalmazand6, a 892/2012/EU
végrehajtdsi rendeletben rogzitett irdnyadé drak és kiegészitd importvimok mddositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsérdl, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsira vonatkozd részletes szabilyok megéllapitdsdr6l
sz6l6, 2006. janius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (2)
és kiilonosen annak 36. cikke (2) bekezdése mdsodik albekez-
désének mdsodik mondatdra,

mivel:

(1) A 892/2012/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (°) a
2012/13-as gazdasdgi évre megallapitotta a fehér
cukorra, a nyerscukorra és a szirupok bizonyos fajtdira
alkalmazandé irdnyad6 drakat és kiegészit6 importvamo-
kat. Ezeket az drakat és vamokat legutobb a
1092/2012/EU bizottsdgi végrehajtasi rendelet (*) modo-
sitotta.

(2) A Bizottsdg rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek a 951/2006/EK rendelet 36. cikkének megfele-
16en modositasra szorulnak.

(3)  Tekintettel annak sziikségességére, hogy az intézkedés
alkalmazdsa a frissitett adatok rendelkezésre bocsatdsat
kovetSen mihamarabb megkezdddjék, indokolt e rende-
letet kihirdetése napjan hatdlyba Iéptetni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zatalira a 2012[13-as gazdasigi évben alkalmazandd, a
892/2012[EU végrehajtdsi rendeletben megdllapitott irdnyad6
drak és kiegészit6 vaimok e rendelet melléklete szerint médosul-
nak.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kozzététe-
lének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

L 299, 2007.11.16., 1. o.
L 178., 2006.7.1., 24. o.

L 263, 2012.9.28., 37. o.
L 323, 2012.11.22,, 15. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

Y%

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és a 1702 90 95 KN-kéd ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irdnyado

drak és kiegészit§ importvaimok 2012. november 27-t8l alkalmazandé médositott Gsszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék nettd 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
17011210 (Y) 34,63 0,76
17011290 (%) 34,63 4,22
1701 1310 (%) 34,63 0,90
1701 1390 (1) 34,63 4,52
1701 14 10 (%) 34,63 0,90
1701 1490 (1) 34,63 4,52
1701 91 00 (3 39,67 5,57
17019910 () 39,67 2,44
170199 90 () 39,67 2,44
1702 90 95 (%) 0,40 0,28

(') Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének IIl. pontjdban meghatdrozott szabvanyos mindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatirozott szabvinyos minéségre megallapitva.
(}) A szacharéztartalom 1 %-dra megdllapitva.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2012/39/EU IRANYELVE
(2012. november 26.)

a 2006/17[EK irdnyelvnek az emberi szévetek és sejtek vizsgilatira vonatkozé egyes technikai
kovetelmények tekintetében torténd médositisarol

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel az emberi szovetek és sejtek adomdnyozdsdra, gydj-
tésére, vizsgdlatdra, feldolgozdsira, megdrzésére, tdroldsdra és
pitdsarél sz6l6, 2004. marcius 31-i 200423 EK eurdpai parla-
menti és tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 28. cikke e)
pontjdra,

mivel:

(1) A 2004/23[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek
az emberi szovetek és sejtek adomdnyozdsara, gytjtésére,
vizsgélatdra vonatkozd egyes technikai kovetelmények
vonatkozdsaban torténd végrehajtdsardl szo6lo, 2006.
februdr 8-i 2006/17[EK bizottsdgi irdnyelv (?) elGirja,
hogy HTLV-I-antitestvizsgalatot kell végezni olyan dono-
rokndl, akik olyan teriileten élnek, vagy olyan teriiletrdl
szarmaznak, ahol a virus magas el6forduldsa (incidence)
jellemz8, vagy szexudlis partneriik illetve szileik szér-
maznak ilyen teriiletr6l. A 2006/17[EK irdnyelv IIL
melléklete, illetve II. melléklete értelmében a vizsgalatot
el kell végezni mind a reproduktiv sejtek donoraindl,
mind pedig az egyéb donorok esetében.

() Az Eurbpai BetegségmegelGzési és  Jarvanyvédelmi
Kozpont (ECDC) éltal szolgéltatott legtjabb tudoményos
tények és a terilleten szerzett gyakorlati tapasztalatok azt
mutatjdk, hogy a tudomdny jelenlegi allisa mellett
nagyon nehéz meghatdrozni, mit jelent az, ha a HTLV-I
tekintetében egy terilletet magas el6fordulds jellemez. A
fent emlitett vizsgdlati kovetelmény végrehajtdsa ezért
nem egységes médon torténik.

) Az ,el6fordulds” egy betegség vagy dllapot G eseteinek
el6fordulasi ardnyat, mig az ,el6forduldsi gyakorisdg” (pre-
valence) egy adott betegség éltal egy adott idSpontban
érintett lakossdg ardnyit jelenti. A gyakorlatban az el6for-
duldsi gyakorisigra vonatkozé adatok konnyebben
elérhet6k, mint az el6forduldsra vonatkozd adatok.
Ezen tilmenden egy kronikus betegség kozosségen beliili
hatdsa és az abbdl fakadd sziikségletek felmérése szem-
pontjdbdl az  elSforduldsi  gyakorisdg  relevdnsabb
mérészam, mint az el6fordulds. Ezért a HTLV-I-re vonat-
kozé vizsgélati kovetelmények egységesebb tagallami

() HL L 102., 2004.4.7., 48. o.
() HL L 38., 2006.2.9., 40. o.

végrehajtdsdnak biztositdsa érdekében helyénval6 a magas
eléfordulasra  torténd utaldsokat magas el6forduldsi
gyakorisagra torténd utaldsokkal felvéltani.

(4 A 2006/17[EK irdnyelv III. mellékletének 4.2. pontja
eléirja, hogy a vérmintdkat a reproduktiv sejtek
adomdnyozdsakor kell levenni mind a partnerek kozotti
adomdnyozds (nem kozvetlen felhasznaldsra), mind a
nem partnerek kozotti adomdnyozds esetében.

(5) A reproduktiv sejtek partnerek kozotti adomdnyozdsat
illetGen a legtjabb tudomanyos eredmények azt mutatjak,
hogy a meghatdrozott id6kozonként, de legalibb 24
havonta elvégzend§ vizsgilatok el8irdsa nem csokkeneté
az érintett sejtek biztonsdgdnak szintjét, amennyiben az
asszisztalt reprodukcids technoldgidkat alkalmazé szovet-
feldolgozd és -tirold egységek a 2004/23[EK irdnyelv
16. cikkének megfelel6 biztonsdgi és mindségbiztositd
rendszerekkel rendelkeznek. Ezen kozbensS idGsza-
kokban az azonos donoron elvégzett el6z8 vizsgilatok
eredményeire lehet tdimaszkodni.

(6) A minden egyes adomdnyozdskor elvégzett vizsgilatok
nem javitjdk a partnerek kozott adomdnyozott repro-
duktiv sejtek biztonsdgdt, és a szakmai tapasztalat azt
mutatja, hogy ez a kovetelmény koltséges és megterheld
mind a péciensek, mind az egészségiigyi rendszerek
szamdra. Ezért a biztonsdg terén kitlizott cél ardnyosabb
moédon  torténs  elérésére  érdekében  helyénvalé a
tagéllamok szdmadra lehet6vé tenni, hogy a sziikséges
vizsgalatokat dltaluk meghatdrozott, maximum 24
hénapos id6kozokkel végezzék el, a minden egyes
adomdnyozaskor torténd vizsgalatok helyett.

(7) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak a 2004/23[EK irdnyelv 29. cikke alapjin létreho-
zott bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2006/17[EK irdnyelv I és II melléklete ezen irdnyelv
mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek sziikségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2014. junius
17-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmdra.
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Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket, 4. cikk
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fiizni. A
hivatkozds médjat a tagdllamok hatdrozzdk meg.

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-4n.

3. cikk a Bizottsdg részérdl
Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde- az elnok
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba. José Manuel BARROSO
MELLEKLET

A 2006/17[EK irdnyelv II. és III. melléklete a kovetkezSképpen mddosul:
1. A IL melléklet 1.2. pontjdnak helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,1.2. HTLV-l-antitestvizsgélatot kell végezni azon donorokndl, akik olyan teriileten élnek, vagy olyan teriiletrd] szdr-
maznak, amelyet magas el6forduldsi gyakorisdg jellemez, vagy akiknek a szexudlis partnerei, illetve a sziilei
szdrmaznak ilyen teriiletr6l.”

2. A III. melléklet a kovetkez8képpen mddosul:

a) A 2.4. pont helyébe a kovetkez$ szoveg 1ép:

,2.4. HTLV-l-antitestvizsgdlatot kell végezni azon donorokndl, akik olyan teriileten élnek, vagy olyan teriiletr6l
szarmaznak, amelyet magas el6forduldsi gyakorisdg jellemez, vagy akiknek a szexudlis partnerei, illetve a
sziilei szdrmaznak ilyen teriiletrgl.”

b) a 3.3. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,3.3. HTLV-l-antitestvizsgélatot kell végezni azon donorokndl, akik olyan teriileten élnek, vagy olyan teriiletr6l
szérmaznak, amelyet magas el6forduldsi gyakorisdg jellemez, vagy akiknek a szexudlis partnerei, illetve a
szillei szdrmaznak ilyen teriiletr6l.”

¢) A 4.2. pont helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,4.2. A nem partnerek kozotti adomdnyozédsok esetén a vérmintdkat minden egyes adoményozdskor le kell venni.
A partnerek kozotti (nem kozvetlen felhasznaldsra torténdé) adomdnyozds esetén a vérmintdkat az elsG
adomdnyozdst megel6z6 hdrom hénapon beliil kell levenni. Partnerek kozotti tovdbbi adomdnyozds esetén,

ha a donor azonos, tovabbi vérmintdkat kell venni a tagdllami szabdlyozdsnak megfelelGen, de az el6z6
mintavételtSl szamitott legfeljebb 24 hénapon belil.”
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A BIZOTTSAG 2012/40/EU IRANYELVE
(2012. november 26.)

a biocid termékek forgalomba hozatalirél sz6l6 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv L
mellékletének helyesbitésérél

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérdl szolé szerzSdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdl6,
1998. februar 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
madsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv L
mellékletének a dindtrium-tetrabordt hatéanyagként valé
felvétele céljabdl torténS modositasardl sz6ld, 2009.
jolius 31-i 2009/91/EK bizottsdgi irdnyelv (}) a dindt-
rium-tetrabordt hdrom kiilonb6z6 formdjanak megfele-
16en hdrom CAS-szdm szerint hatdrozza meg a dindt-
rium-tetrabordtot. E CAS-szdmok alapja az a jelentés,
amelyet Hollandia 2006. jalius 7-én nydjtott be a Bizott-
sagnak, és amelyet a Biocid Termékek Allandé Bizottsiga
2009. februar 20-dn elfogadott.

(2)  Hollandia arrdl tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy eredeti
jelentésében helyteleniil szerepel a pentahidrat forma
CAS-szdma, és jelentését feliilvizsgdlva ezt a CAS-szdmot
12179-04-3 értékre helyesbitette. A feliilvizsgalt jelentést
megkiildte a Bizottsdg részére, majd azt a Biocid
Termékek Allandé Bizottsiga 2012. mdjus 25-én elfo-
gadta.

(3) A 98/8[EC irdnyelv . mellékletét ezért ennek megfelelGen
modositani kell.

(4) Az ezen irdnyelvben el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsiganak véle-
ményével,

() HL L 123., 1998.4.24,, 1. o.
() HL L 201., 2009.8.1., 39. o.

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv 1. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfelelen médosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2013. marcius
31-ig megfeleljenck. E rendelkezések szévegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmadra.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell flizni. A
hivatkozds médjit a tagllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsdggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabélyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az iranyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A 98[8[EK irdnyelv I. mellékletében a 24. bejegyzéshez tartozd harmadik oszlopban 1év6 szoveg helyébe a kovetkezd

szoveg 1ép:

MELLEKLET

[UPAC-név
Azonosité szamok

,Dindtrium-tetraborat

EK-szam: 215-540-4

CAS-szdm (anhidrid): 1330-43-4
CAS-szam (pentahidrdt): 12179-04-3
CAS-szdm (dekahidrt): 1303-96-4"
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A BIZOTTSAG 2012/41/EU IRANYELVE
(2012. november 26.)

a 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvnek az annak I mellékletébe hatéanyagként felvett
nondnsav felhaszndldsi korének a 2. terméktipusra vald kiterjesztése céljabol térténd médositdsarol

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdld,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
madsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz616 98/8/EK
eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszarol szo6lo, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsdgi rendelet () megallapitja azon hatdanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, IA., illetSleg
IB. mellékletébe valé felvétel lehetésége szempontjabdl
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel a nonansav.

(20 A 98/8[EK ecurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv L
mellékletének a nondnsav hatéanyagként valo felvétele
céljabol torténs modositasardl szolo, 2011. februdr 8-i
2011/13/EU  bizottsdgi irdnyelv (°) értelmében a
nondnsav felvételre keriilt a hatéanyagoknak a 98/8/EK
irdnyelv I. mellékletében szerepl$ jegyzékébe, a 98/8/EK
irdnyelv V. melléklete szerinti 19. terméktipusban, azaz a
riaszté- és csalogatoszerekben torténd felhasznalds céljé-

bol.

(3) Az 1451/2007[EK rendelet alapjin és a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megtortént a
nondnsav értékelése az emlitett irdnyelv V. melléklete
szerinti 2. terméktipusban, azaz a magdn- és kozegész-
ségiigyi felhaszndldsi fertGtlenitészerekben és egyéb
biocid termékekben torténd felhasznélds vonatkozdsaban.

(4) A targyban Ausztridt jelolték ki referens tagdllamnak, az
pedig az 1451/2007[EK rendelet 14. cikke (4) és (6)
bekezdésének megfelelen 2010. augusztus 6-dn benydj-
totta a Bizottsdgnak az illetékes hat6sdg jelentését és egy
kapcsolodo ajanldst.

(5) A tagdllamok és a Bizottsdg megvizsgdltdk az illetékes
hatésdg  jelentését. Az  1451/2007/EK  rendelet
15. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a Biocid
Termékek Alland6 Bizottsiga 2012. méjus 25-én értékelé
jelentésben foglalta ossze a vizsgilat eredményeit.

(6) Az elvégzett értékelésekbdl kittinik, hogy a 98/8/EK
irdnyelv V. mellékletének meghatdrozdsa szerinti, magan-
és kozegészségiigyi felhaszndldsu fertStlenitészerekként és

HL L 123, 1998.4.24, 1. o.
() HL L 325., 2007.12.11,, 3. o.
HL L 34., 2011.2.9., 52. o.

(10)

(12)

(13)

egyéb biocid termékekként felhaszndlt, nondnsavat tartal-
mazé biocid termékek varhatéan eleget tesznek a
98/8/EK irdnyelv 5. cikkében megallapitott kovetelmé-
nyeknek. Ennek megfelel6en indokolt az emlitett irdnyelv
L. mellékletében a nondnsav hatéanyag felvételét a 2.
terméktipusra is kiterjeszteni.

Uniés szinten nem Kkeriillt sor az Osszes lehetséges
felhaszndldsi moéd értékelésére. Ezért helyénvald el6irni,
hogy a tagdllamok értékeliék azokat a felhaszndldsi
vagy expoziciés koriilményeket, valamint kornyezeti
elemeket és népességcsoportokat érint§ azon kockdzato-
kat, amelyek nem szerepeltek reprezentativ médon az
uniés szint kockdzatértékelésben, tovdbbd a termék-
engedély megaddsakor biztositsak megfelel§ intézkedések
végrehajtasat, illetve meghatdrozott feltételek elSirasat a
megallapitott kockdzatok elfogadhaté szintre valé csok-
kentése érdekében.

Figyelembe véve az anyag irritativ hatdsit, helyénvalé
el6irni, hogy a nem szakipari felhaszndlds sordn az expo-
zici6 a csomagolds kell6 megtervezése révén a lehetd
legkisebb legyen, kivéve, ha a termék engedélyezése irdnti
kérelem bizonyitja, hogy az emberi egészséget érint§
kockdzatok mds médon is elfogadhat6 szintre csokkent-

heték.

Ezen irdnyelv el6irdsait célszerli valamennyi tagdllamban
egyidejtileg alkalmazni, mivel igy biztosithaté a nondnsav
hatéanyagot tartalmazo, 2. terméktipusba tartozd biocid
termékekkel kapcsolatos egyenld bdndsmdd az unids
piacon, és dltaldban véve igy segithet6 el6 a biocid
termékek piacdnak megfelel6 miakodése is.

Egy adott hatéanyagnak a 98/8[EK irdnyelv I. mellékle-
tébe val6 felvételét megel6zGen célszerti elegendd idét
hagyni arra, hogy a tagallamok és az érdekelt felek felké-
sziilhessenek a felvételbdl fakadd Gj kovetelmények telje-
sitésére; ezzel egyuttal az is biztosithat6, hogy a doku-
mentéciot benydjtd kérelmezdk teljes mértékben kihasz-
nalhassdk azt a tizéves adatvédelmi idGszakot, amely a
98/8/EK irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése c) pontjanak ii.
alpontja alapjén a felvétel napjaval veszi kezdetét.

A felvételt kovetden indokolt elegend8 id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsdik a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket.

A 98/8[EK irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médositani

kell.

A tagillamoknak és a Bizottsdgnak a magyardzé doku-
mentumokrél sz016, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (*) 6sszhangban a tagdllamok

(4 HL C 369., 2011.12.17., 14. o.
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véllaltdk, hogy az atultet§ intézkedéseikrdl sz6lo értesi-
téshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumen-
tumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt atiiltet§ nemzeti jogi eszkozok megfeleld
részei kozotti kapcsolatot.

(14) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések dsszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

(1) A tagillamok legkésébb 2013. szeptember 30-ig elfo-
gadjdk és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatasi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az
irdnyelvnek megfeleljenek.

A tagéllamok ezeket a rendelkezéseket 2014. oktdber 1-jétdl
alkalmazzik.

Amikor a tagdllamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmdval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabalyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovets huszadik napon lép hatilyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 98/8[EK irdnyelv I. mellékletének ,41. sz.” bejegyzése a kovetkezd szoveggel egésziil ki:

A hatéanyag

A 16. cikk (3) bekezdésének
valé megfelelés hatdrnapja
(nem vonatkozik a tobb
hatdanyagot is tartalmazé

minimalis p; ;
Kozhasznélata JUPAC-név tisztasdga a termékekre, amelyek esetében
Sz. ey Azonositd szémok foroalomba A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének A felvétel lejarta Terméktipus Kiilonds rendelkezések (*)
h tht biocid valo megfelelés hatdrnapja az
(t) r?n'k‘tl)ofll egyes hatoanyagokra
ermekbe vonatkozd rendelkezésekben
meghatdrozott hatdrnapok
kozil a legkésSbbi)
,2014. oktober 1. | 2016. szeptember 30. | 2024. szeptember 30. 2. A termékengedélyezés irdnti kérelemnek az 5. cikkel és a

VI. melléklettel Gsszhangban torténd elbirdldsa sordn —
amennyiben ez az adott termék esetében relevins — a
tagallamok elvégzik azon felhaszndldsi vagy expozicids
koriilmények, valamint a kornyezeti elemeket és népesség-
csoportokat érinté azon kockdzatok értékelését, amelyek
nem szerepeltek reprezentativ mddon az unids szintd
kockézatértékelésben.

A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nem szakipari
felhaszndlds sordn az expozicié a csomagolds kell6 megter-
vezése révén a lehetd legkisebb legyen, kivéve, ha a termék
engedélyezése irdnti kérelem bizonyitja, hogy az emberi
egészséget érinté kockdzatok mds moédon is elfogadhatd
szintre csokkenthetSk.”

(*) A VL. mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékel§ jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg aldbbi internetes oldaldn olvashatok: http:|[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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A BIZOTTSAG 2012/42/EU IRANYELVE
(2012. november 26.)

a 98/8[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a hidrogén-cianid hatéanyagként
val6 felvétele céljabdl torténd maédositdsirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl sz6lo,

1998.

elvre (!

februdr 16-1 98/8/EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdny-
) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének

masodik albekezdésére,

mivel:

1)

A biocid termékek forgalomba hozataldrdl sz6l6 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram mdsodik
szakaszdrdl sz616, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsdgi rendelet (*) megéllapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv L., IA., illetSleg
IB. mellékletébe val felvétel lehetdsége szempontjdbol
meg kell vizsgilni. E jegyzékben szerepel a hidrogén-
cianid.

Az 1451/2007 [EK rendelet alapjdn és a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megtortént a
hidrogén-cianid értékelése az emlitett irdnyelv V. mellék-
lete szerinti aldbbi terméktipusok vonatkozdsdban: 8.
terméktipus: faanyagvéds szerek; 14. terméktipus: rdgesa-
16irté szerek; 18. terméktipus: rovarols, atkadld és mads
izeltldbtiak elleni szerek.

A tirgyban a Cseh Koztdrsasigot jelolték ki referens
tagallamnak, az pedig az 1451/2007/EK rendelet
14. cikke (4) és (6) bekezdésének megfelelGen 2008.
janudr 24-én benydjtotta a Bizottsdgnak az illetékes
hatésdg hdrom jelentését, a kapcsol6d6 ajanlasokkal
egyiitt.

A tagédllamok és a Bizottsdg megvizsgéltdk az illetékes
hatésdg  jelentéseit. Az  1451/2007/EK  rendelet
15. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a Biocid
Termékek Allandé Bizottsiga 2012. mdjus 25-én
hadrom értékeld jelentésben foglalta Gssze a vizsgélat ered-
ményeit.

Az elvégzett értékelésekbdl kittinik, hogy a faanyagvéds,
ragcsaloirtd, rovarols, atkadls és mds izeltldbtiak elleni
szerként felhaszndlt, hidrogén-cianidot tartalmazé biocid
termékek varhatéan eleget tesznek a 98/8/EK irdnyelv
5. cikkében megdllapitott kovetelményeknek. Ennek
megfeleléen indokolt a hidrogén-cianidot felvenni az
emlitett irdnyelv I. mellékletébe.

Uniés szinten nem keriillt sor az 0Osszes lehetséges
felhaszndldsi mod értékelésére. Ezért helyénvald el6irni,

L 123, 1998.4.24, 1. o.

(') HL
HL

L 325, 2007.12.11,, 3. o.

hogy a tagallamok értékeljék azokat a felhaszndlasi vagy
expoziciés koriilményeket, valamint kornyezeti elemeket
és  népességcsoportokat  érint§  azon kockdzatokat,
amelyek nem szerepeltek reprezentativ médon az unids
szint(i kockazatértékelésben, tovibbd a termékengedély
megaddsakor biztositsak megfelel§ intézkedések végrehaj-
tasat, illetve meghatdrozott feltételek el8irdsit a megdlla-
pitott kockdzatok elfogadhaté szintre valé csokkentése
érdekében.

Tekintettel a hatéanyag rendkiviil mérgezé és gytlékony
voltdra és a kockazatértékelés megéllapitdsaira, a termék
haszndlatat indokolt kizdrélag az arra megfelelGen kikép-
zett szakemberek szdmdra engedélyezni, valamint olyan
munkafolyamatokat el8irni, amelyek fertStlenitéskor és
szell6ztetéskor garantdljak a munkafolyamatot végzd
személyek és a kozelben tartézkodok biztonsdgat, tobbek
kozott az alabbi kovetelmények révén: megfelel§ egyéni
védbfelszerelés, adott esetben zdrt rendszerd légzéké-
sziilék és gdztomor vegyvédelmi ruhdzat haszndlata;
belépési tilalom elrendelése mindaddig, amig a szell§z-
tetés hatdsdra a levegSben a termék koncentricidja el
nem éri a munkafolyamatot végzé személyek és a
kozelben tartézkodok szdmdra biztonsdgos szintet a
fertGtlenitett helyiségben; feliigyelt tilalmi zéna kijelolé-
sével megakadalyozni, hogy szellgztetés alatt és utdn a
munkafolyamatot végz8 személyeket és a kozelben
tartézkodokat a biztonsdgos szintet meghalad6 expozicié
érje; a fert6tleniteni kivant helyiségbSl a kezelendd
faanyag kivételével vagy elGzetesen eltdvolitani az élelmi-
szereket és a hatéanyagot magdba szivni képes, pordzus
anyagokat, vagy megfelel§ eszkozokkel megakadalyozni,
hogy magukba szivjdk a hatéanyagokat; a fertStleniteni
kivant helyiség véletlen gyulladdssal szembeni védelme.

Ezen irdnyelv el6irdsait célszeri valamennyi tagdllamban
egyidejiileg alkalmazni, mivel igy biztosithaté a hidrogén-
cianid hatéanyagot tartalmazd, 8., 14. és 18. termékti-
pusba tartozd biocid termékekkel kapcsolatos egyenld
bandsmdd az unids piacon, és altaldban véve igy segit-
het§ el a biocid termékek piacdnak megfelel6 mitkodése
is.

Egy adott hatéanyagnak a 98/8[EK irdnyelv I mellékle-
tébe vald felvételét megel6zden célszeri elegendd idét
hagyni arra, hogy a tagallamok és az érdekelt felek felké-
sziilhessenek a felvételbdl fakadd Gj kovetelmények telje-
sitésére; ezzel egyuttal az is biztosithat6, hogy a doku-
mentaciot benydjt kérelmezdk teljes mértékben kihasz-
nalhassak azt a tizéves adatvédelmi id@szakot, amely a
98/8/EK irdnyelv 12. cikke (1) bekezdése c) pontjdnak ii.
alpontja alapjdn a felvétel napjdval veszi kezdetét.

A felvételt koveten indokolt elegendd id6t hagyni arra,
hogy a tagdllamok végrehajtsaik a 98/8/EK irdnyelv
16. cikkének (3) bekezdésében foglalt rendelkezéseket.
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(11) A 98/8/EK iranyelvet ezért ennek megfelel6en médositani
kell.

(12) A tagdllamoknak és a Bizottsagnak a magyardzé doku-
mentumokrél sz6l6, 2011. szeptember 28-i egyiittes
politikai nyilatkozatdval (') Osszhangban a tagdllamok
véllaltak, hogy az atiiltet§ intézkedéseikrdl szolo értesi-
téshez indokolt esetben egy vagy tobb olyan dokumen-
tumot mellékelnek, amely megmagyardzza az irdnyelv
elemei és az azt dtiltet§ nemzeti jogi eszkozok megfeleld
részei kozotti kapcsolatot.

(13) Az ebben az irdnyelvben el6irt intézkedések osszhangban
vannak a Biocid Termékek Allandd Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen mddosul.

2. cikk

(1) A tagillamok legkés6bb 2013. szeptember 30-ig elfo-
gadjik és kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi
rendelkezéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az
irdnyelvnek megfeleljenek.

() HL C 369., 2011.12.17., 14. o.

A tagdllamok ezeket a rendelkezéseket 2014. oktdber 1-jétdl
alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell f(izni. A
hivatkozds médjt a tagdllamok hatdrozzdk meg.

(2) A tagillamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

MELLEKLET

A hatbanyag

A 16. cikk (3) bekezdésének
val6 megfelelés hatirnapja
(nem vonatkozik a tobb
hatéanyagot is tartalmazo

6zhasznlatd . .mmm}élis termékekre, amelyek esetében
sz. | K02 asznalatu A IUP{-\’C»ne,V " tflszta]sagaba A felvétel napja a 16. cikk (3) bekezdésének A felvétel lejarta Terméktipus Kiilonos rendelkezések (*)
nev ZONOSIO s74mo h;;(g); ?brﬁ)g a4 valé megfelelés hatdrnapja az
rermékben egyes hatéanyagokra vonat-
kozé rendelkezésekben
meghatdrozott hatdrnapok
koziil a legkéssbbi)

,60 | hidrogén- | hidrogén-cianid 976 glkg | 2014. oktdber 1. | 2016. szeptember 30. | 2024. szeptember 30. | 8., 14. és | A termékengedélyezés irdnti kérelemnek az 5. cikkel és a VI
cianid 18. melléklettel 6sszhangban torténg elbirdldsa sordn — amennyiben

EK-szdm: 200-821-6
CAS-szdm: 74-90-8

ez az adott termék esetében relevans — a tagdllamok elvégzik
azon felhaszndldsi vagy expoziciés korilmények, valamint a
kornyezeti elemeket és népességcsoportokat érintd azon kocka-
zatok értékelését, amelyek nem szerepeltek reprezentativ médon
az uniods szintl kockazatértékelésben.

A tagdllamok kotelesek gondoskodni arrdl, hogy a fertStlenits-

szerként haszndlandé termékek engedélyeit a kovetkezd feltéte-

lekkel adjdk ki

1. a termék csak olyan szakembernek értékesithetd illetSleg csak
olyan szakember haszndlhatja azt, aki e célbél megfelels
képzésben részesiilt;

2. olyan munkafolyamatok vannak érvényben, amelyek fertétle-
nitéskor és szell6ztetéskor garantdljdk a munkafolyamatot
végz8 személyek és a kozelben tartézkoddk biztonsdgat;

3. a termék felhaszndldsakor megfelel§ egyéni véddfelszerelést,
adott esetben zdrt rendszerti 1égzdékészilléket és gdztomor
vegyvédelmi ruhdzatot alkalmaznak;

4. belépési tilalom van érvényben mindaddig, amig a szellGztetés
hatdsdra a levegében a termék koncentrdcidja el nem éri a
munkafolyamatot végz8 személyek és a kozelben tartézkoddk
szamdra biztonsdgos szintet a fertStlenitett helyiségben;

5. a feliigyelt tilalmi zéna kijelolése megakaddlyozza, hogy szel-
16ztetés alatt és utdn a munkafolyamatot végzé személyeket
és a kozelben tartozkodokat a biztonsigos szintet meghalad6
expozicié érje;

6. a fertdtleniteni kivant helyiségbdl a kezelendd faanyag kivéte-
lével el6zetesen el lettek tdvolitva az élelmiszereket és a hatd-
anyagot magukba szivni képes, pordzus anyagok, illetve
megfelel§ eszkozok megakaddlyozzdk, hogy magukba szivjdk
a hatéanyagokat; a fertStleniteni kivant helyiség védett a
véletlen gyulladdssal szemben.”

(*) A VL. mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékel§ jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg aldbbi internetes oldaldn olvashatok: http:/[ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm
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A BIZOTTSAG 2012/43/EU IRANYELVE
(2012. november 26.)

a 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv I. mellékletének a cimsor egyes elemei tekintetében
torténd moédositdsirdl

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzddésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szolo,

1998.

elvre (!

februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
) és kiilonosen annak 11. cikke (4) bekezdésére és

16. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1)

A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz6l6 98/8/EK
eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram madsodik
szakaszdr6l szo6l6, 2007. december 4-i 1451/2007/EK
bizottsagi rendelet (%) meghatdrozza a 1étezé hatéanyagok
értékelésének részletes szabalyait. A rendelet 15. cikkének
(2) bekezdése ugy rendelkezik, hogy a Bizottsdgnak az I.
melléklet bdvitését érint6 hatdrozatok meghozatala el6tt
vizsgdlatra kell felkérnie a tagdllamok szakértGit.

A 98/8[EK irdnyelv 10. cikke (2) bekezdésének i. pontja
értelmében egy hatdanyag akkor vehetd fel az 1. mellék-
letbe, ha az megfelel bizonyos — adott esetben a mini-
mélis tisztasdgi fokra és az egyes szennyezések jellegére
¢és maximdlis mennyiségére vonatkozé — kovetelmények-
nek.

Az 1. melléklet els6 alkalommal a szulfuril-fluorid haté-
anyagként val6 felvétele tekintetében a 98/8/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv 1. mellékletének médosita-
sardl szo6l6, 2006. december 20-i 2006/140/EK bizott-
sagi irdnyelv (%) elfogaddsdval bévilt. Ez az irdnyelv hatd-
rozta meg a 98/8[EK irdnyelv I. mellékletében taldlhatd
tdbldzat cimsordnak tartalmat. A cimsor egyik eleme ,A
hatéanyag minimalis tisztasiga a forgalomba hozott
biocid termékben”.

Az 1451/2007[EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdé-
sében elirt szakértGi vizsgdlat keretében a tagdllami
szakért6k kidolgoztdk az tgynevezett ,technikai egyen-
értékiiség” modszerét, amely alapjan meg lehet dllapitani
az azonos fogalmi kategéridba tartozd, de mds forrasbdl
vagy el6éllitési folyamatbdl szdrmazé hatéanyagok vegyi
osszetételének és kockdzati profiljdnak hasonldsdgat. A
hasonlésdg  megidllapitdsdhoz  elengedhetetlen  ténye-
z8knek csak az egyike a tisztasdgi fok. Ha egy hatdanyag
kevésbé tiszta, az még nem sziikségszerien rontja le
kockazati profiljat.

123, 1998.4.24, 1. o.

HL L
() HL L 325., 2007.12.11,, 3. o.
HL L

414., 2006.12.30., 78. o.

)

Indokolt ezért a 98/8/EK irdnyelv I. mellékletének cimso-
raban a minimdlis tisztasdgra vonatkoz6 meglévg hivat-
kozést az irdnyelv 11. cikke alapjin végzett értékeléshez
haszndlt hat6éanyag minimalis tisztasdgi fokdra valé hivat-
kozéssal helyettesiteni, feltiintetve, hogy a forgalomba
hozott termékben 1év6 hatéanyag tisztasiga eltérhet az
értékelt hatéanyagétol azzal a feltétellel, hogy azzal tech-
nikailag bizonyitottan egyenértékd.

A 98/8[EK irdnyelv I. mellékletének a 2006/140/EK
bizottsagi irdnyelvvel megdllapitott cimsordban szintén
szerepel az ,A 16. cikk (3) bekezdésének valéo megfelelés
hatdrnapja (nem vonatkozik a tobb hatéanyagot is tartal-
mazé termékekre, amelyek esetében a 16. cikk (3) bekez-
désének val6 megfelelés hatdrnapja az egyes hatdanya-
gokra vonatkozé rendelkezésekben meghatdrozott hatdr-
napok kozil a legkésébbi)” elem.

A 98/8[EK irdnyelv 4. cikke (1) bekezdésének értelmében
egy meglévé engedély kolesonos elismerése irdnti
kérelem beérkezésétdl szdmitva a kérelmet fogadd
tagdllamnak 120 nap dll rendelkezésére ahhoz, hogy
kolesonos elismerés atjdn engedélyezze a terméket. Ha
viszont egy termék elsG engedélyét az irdnyelv 16. cikke
(3) bekezdésének teljesitésére megallapitott hatdrid6t
megel6z8 120 napos idGtartamon belill adjak meg, az
engedély kolcsonos elismerése irdnti hidnytalan kérelmet
fogad6 tagdllam nem tudja tartani az irdnyelv 16. cikke
(3) bekezdésének teljesitésére megdllapitott hatdridét, ha
élni kivin az irdnyelv 4. cikke (1) bekezdése szerint
rendelkezésre dll6 120 nappal, még ha a kolcsonos
elismerés iranti hidnytalan kérelmet az elsé engedély
kiaddsit kovetden késedelem nélkiil nytjtottdk is be.

Azon termékek vonatkozdsiban tehdt, amelyek elsé
engedélyét kevesebb mint 120 nappal az irdnyelv
16. cikke (3) bekezdésének teljesitésére megallapitott
eredeti hatdrid6 lejarta el6tt adtdk meg, indokolt a
98/8/EK irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésében foglaltaknak
az els6 engedély kolesonos elismerése révén torténd telje-
sitésére megdllapitott tagdllami hatdridét a kolcsonos
elismerés irdnti hidnytalan kérelem benytjtasit kovetd
120 napra meghosszabbitani, amennyiben a kolcsonos
elismerés irdnti hidnytalan kérelem az els6 engedély
megaddsdtél szdmitva legkés6bb hatvan napon beliil
benydjtasra keriilt.

Ha pedig olyan helyzet all el6, hogy a tagillam a 98/8/EK
irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésének teljesitésére megalla-
pitott hatdridén beliil az irdnyelv 4. cikkének (4) bekez-
dése alapjan az engedély kolcsonos elismerésétsl valo
eltérést javasol, lehetetlenné valhat szdmdra a 16. cikk
(3) bekezdésének teljesitésére megszabott hatdrid6 betar-
tisa, ami annak a ditumnak a fuggvénye, amikor a
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Bizottsdg az irdnyelv 4. cikke (4) bekezdésének mdsodik
albekezdésével osszhangban a kérdésben hatdrozatot hoz.
Ezekben az esetekben indokolt a hatdrid6t a bizottsdgi
hatdrozat elfogaddsat kovet ésszerl idGszakra kitolni.

(10) Azon termékeknél, amelyek esetében egy vagy tobb
tagéllam az irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdése alapjin
az engedély kolcsonos elismerésétdl vald eltérést javasol,
indokolt a 98/8/EK irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésében
foglaltaknak az els§ engedély kolcsonos elismerése révén
torténd teljesitésére megallapitott tagdlami hatdrid6t a
bizottsagi hatdrozat elfogaddsatl szdmitott harminc
napra modositani.

(11) Az ezen irdnyelvben el8irt intézkedések osszhangban
vannak a Biocid Termékek Alland6 Bizottsagdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 98/8[EK irdnyelv I. melléklete ezen irdnyelv mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

(1) A tagdllamok hatélyba léptetik azokat a torvényi, rende-
leti és kozigazgatdsi rendelkezéseket, amelyek szitkségesek
ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek legkésébb 2013. marcius

31-ig megfeleljenek. E rendelkezések szovegét haladéktalanul
megkiildik a Bizottsdg szdmdra.

Amikor a tagillamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésitk alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds médjat a tagallamok hatdrozzak meg.

(2) A tagdllamok kozlik a Bizottsaggal nemzeti joguk azon
f6bb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv altal
szabdlyozott teriileten fogadnak el.

3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO



MELLEKLET

A 98/8[EK irdnyelv I. mellékletében 1évg tablazatnak a bejegyzések cimsordul szolgdlo elsG sora az aldbbiak szerint médosul:

.Sz,

[UPAC-név A hatbéanyag minimadlis tisztasdgi

Kozhasznalatd név P
Azonositd szamok foka (*)

A felvétel napja

A 16. cikk (3) bekezdésének valé megfelelés
hatdrnapja (hacsak a labjegyzetben részletezett kivé-
telek egyike nem alkalmazandé (**)

A felvétel lejarta

Terméktipus

Kiilonos rendelkezések (***)

(*) Az ebben az oszlopban jelzett tisztasig az irdnyelv 11. cikke alapjan végzett értékeléshez haszndlt hatéanyag minimalis tisztasigi fokdnak felel meg. A forgalomba hozott termékben 1év6 hatdanyag azzal megegyezd, de attdl eltérd

(**

tisztasdgd is lehet, ha az értékelt hatéanyaggal technikailag bizonyitottan egyenértékd.

A 16. cikk (2) bekezdésének hatdlya ald tartozé hatbanyagok koziil tobbet is tartalmazd termékek esetében a 16. cikk (3) bekezdésének valé megfelelés hatdrnapja a terméknek az e mellékletbe legutoljira felvett hatéanyagdra
meghatdrozott hatdrnap. Azon termékek vonatkozdsaban, amelyek els6 engedélyét az irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésének teljesitésére megallapitott hatdrid6t megel6z6 120 napos idStartamon beliil adtdk meg — amennyiben a 4. cikk
(1) bekezdése szerinti kolesonos elismerés irdnti kérelem az els6 engedély megaddsatol szdmitva legkésébb 60 napon beliil hidnytalanul benytjtsra keriilt — az irdnyelv 16. cikke (3) bekezdésében foglaltak teljesitésére az adott kérelem
vonatkozdsiban megallapitott hataridé a kolcsonos elismerés irdnti kérelem hidnytalan benyujtdsit koveté 120 napra modosul. Azon termékeknél, amelyek esetében egy tagillam az irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdése alapjin az
engedély kolcsonos elismerésétdl vald eltérést javasol, a 16. cikk (3) bekezdésében foglaltak teljesitésére megallapitott hatdridS a 4. cikk (4) bekezdésének mdsodik albekezdésével 6sszhangban hozott bizottsdgi hatdrozat elfogaddsatol

szdmitott harminc napra médosul.

(**) A VL mellékletben el6irt kozos elvek alkalmazdsihoz az értékeld jelentések tartalma és kovetkeztetései a Bizottsdg aldbbi internetes oldaldn olvashatok: http://ec.europa.eu/comm/environment/biocides/index.htm”
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A BIZOTTSAG 2012/44/EU VEGREHAJTASI IRANYELVE
(2012. november 26.)

a 2002/53/EK és 2002/55[EK tandcsi irdnyelv 7. cikkéhez végrehajtisi intézkedéseket elGird

2003/90/EK és 2003/91/EK irinyelvnek az egyes mezGgazdasigi novényfajok és zoldségfajok

fajtdinak vizsgdlata keretében minimadlisan vizsgilandé jellemzGk és a vizsgilat minimumfeltételei
tekintetében torténd modositisirdl

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi névényfajok kozos fajtajegyzékérdl
sz616, 2002. janius 13-i 2002/53/EK tandcsi irdnyelvre (') és
kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdra,

tekintettel a zoldségvetémagok forgalmazasirdl szélo, 2002.
junius 13- 2002/55/EK tandcsi irdnyelvre (3) és kiilondsen
annak 7. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdra,

mivel:

(1) A Bizottsdg a 2003/90/EK (*) és a 2003/91/EK (¥) irdny-
elvek elfogaddsdval kivanta biztositani, hogy a tagdllamok
altal nemzeti fajtajegyzékiikbe felvett fajtak a minimdlisan
vizsgdland6 jellemzSk és a vizsgdlat minimumfeltételei
vonatkozdsiban megfelelnek a Kozosségi Novényfajta-
hivatal (CPVO) dltal megdllapitott irdnymutatdsoknak,
amennyiben ilyen irdnymutatdsok léteznek. Egyéb
fajtdkra vonatkozéan az iranyelvek eléirjdk, hogy az Uj
Novényfajtak Oltalmdra Létesiilt Nemzetkozi Szovetség
(UPOV) irdnymutatdsai alkalmazandok.

() A Kozosségi Novényfajta-hivatal és az Uj Novényfajtak
Oltalmédra Létesiilt Nemzetkozi Szovetség azdta egyéb
fajok vonatkozdsiban is készitett irinymutatdsokat, illetve
maér 1étezGket naprakésszé tett.

(3) A 2003/90[EK és a 2003/91[EK irdnyelvet ezért ennek
megfeleléen moédositani kell.

(4) Az ebben az irdnyelvben eldirt intézkedések osszhangban
vannak a Mez6gazdasdgi, Kertészeti és Erdészeti Vetd-
magok és Szaporitoanyagok Allandé Bizottsiga vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2003/90[EK irdnyelv I. és IL melléklete helyébe az ezen
irdnyelv mellékletének A. részében foglalt szoveg 1ép.

193., 2002.7.20., 1. o.
193., 2002.7.20., 33. o.
254., 2003.10.8., 7. o.
254.,2003.10.8., 11. o.

2. cikk

A 2003/91/EK irdnyelv mellékleteinek helyébe az ezen irdnyelv
mellékletének B. részében foglalt szoveg 1ép.

3. cikk

A 2014. janudr 1-je eltt megkezdett vizsgdlatok esetében a
tagdllamok alkalmazhatjdk a 2003/90/EK és a 2003/91/EK
irdnyelvnek az ezen irdnyelv dltal torténé modositds elStt hatd-
lyos szovegét.

4. cikk

A tagillamok legkésébb 2013. december 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Az emlitett rendelkezések szovegét haladéktalanul
kozlik a Bizottsdggal.

A tagéllamoknak e rendelkezéseket 2014. janudr 1-jétdl kell
alkalmazniuk.

A tagdllamok dltal elfogadott rendelkezéseknek hivatkozniuk
kell erre az irdnyelvre, vagy hivatalos kihirdetésitk alkalmaval
ilyen hivatkozdssal egyiitt kell megjelenniik. A hivatkozds
modjit a tagdllamok hatdrozzdk meg.

5. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatilyba.

6. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagillamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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Az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjdban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik a

MELLEKLET

A. RESZ
. MELLEKLET

Ko6z6sségi Novényfajta-hivatal (CPVO) éltal kiadott vizsgdlati jegyz6konyveknek

Tudomadnyos elnevezés

Kozonséges név

CPVO-jegyzékonyv

Festuca filiformis Pourr.

Finomleveld juhcsenkesz

TP 67/1, 2011.6.23.

Festuca ovina L.

Juhcsenkesz

TP 67/1, 2011.6.23.

Festuca rubra L.

Voros csenkesz

TP 67/1, 2011.6.23.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina

Krajina — csenkesz

TP 67/1, 2011.6.23.

Lolium multiflorum Lam.

Olasz perje

TP 4/1, 2011.6.23.

Lolium perenne L.

EvelS perje

TP 4/1, 2011.6.23.

Lolium x boucheanum Kunth

Hibrid perje

TP 4/1, 2011.6.23.

Pisum sativum L. Takarmdnybors TP 7/2, 2010.3.11.
Brassica napus L. Kaposztarepce TP 36/2, 2011.11.16.
Helianthus annuus L. Napraforgd TP 81/1, 2002.10.31.
Linum usitatissimum L. Len/olajlen TP 57/1, 2007.3.21.

Avena nuda L.

Csupasz zab

TP 20/1, 2003.11.6.

Avena sativa L. (tovabbd A. byzantina K.
Koch)

Zab és bizanci zab

TP 20/1, 2003.11.6.

Hordeum vulgare L. Arpa TP 19/3, 2012.3.21.

Oryza sativa L. Rizs TP 16/2, 2012.3.21.

Secale cereale L. Rozs TP 58/1, 2002.10.31.
xTriticosecale Wittm. ex A. Camus A Tritium nemzetség valamely [ TP 121/2 rev. 1, 2011.2.16.

fajanak és a Secale nemzetség vala-
mely fajanak keresztezésébdl szdr-
maz6 hibridek

Triticum aestivum L. Biza TP 3/4 rev. 2, 2011.2.16.
Triticum durum Desf. Durumbtiza TP 120/2, 2003.11.6.
Zea mays L. Kukorica TP 2/3, 2010.3.11.
Solanum tuberosum L. Burgonya TP 23/2, 2005.12.1.

E jegyzékonyvek szovege megtaldlhatd a Kozosségi Novényfajta-hivatal honlapjin (www.cpvo.europa.eu).
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II. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik az Uj

Novényfajtdk  Oltalméra

Létesiilt

Nemzetkozi Szovetség
irdnymutatdsoknak

(UPOV)

dltal meghatirozott vizsgdlati

Tudomdnyos elnevezés

Kozonséges név

UPOV-irdnymutatds

Beta vulgaris L.

Takarmanyrépa

TG/150[3, 1994.11.4.

Agrostis canina L.

Ebtippan

TG/30/6, 1990.10.12.

Agrostis gigantea Roth.

Orids tippan

TG/30/6, 1990.10.12.

Agrostis stolonifera L.

Tarackos tippan

TG/30/6, 1990.10.12.

Agrostis capillaris L. Cérnatippan TG/30/6, 1990.10.12.
Bromus catharticus Vahl Prérifd TG/180/3, 2001.4.4.

Bromus sitchensis Trin.

Alaszkai rozsnok

TG/180/3, 2001.4.4.

Dactylis glomerata L.

Csomds ebir

TG/31/8, 2002.4.17.

Festuca arundinacea Schreber

Nédképi csenkesz

TG/39/8, 2002.4.17.

Festuca pratensis Huds.

Réti csenkesz

TG/39/8, 2002.4.17.

xFestulolium Asch. et Graebn.

A Festuca nemzetség valamely fajanak
és a Lolium nemzetség valamely
fajanak  keresztezésébdl — szdrmazd
hibridek

TG[243[1, 2008.4.9.

Phleum nodosum L.

Kis komdcsin

TG/34/6, 1984.11.7.

Phleum pratense L.

Gumos komécsin

TG/34/6, 1984.11.7.

Poa pratensis L.

Réti perje

TG/33/6, 1990.10.12.

Lupinus albus L.

Fehér csillagfiirt

TG/66/4, 2004.3.31.

Lupinus angustifolius L.

Keskenylevelti csillagfiirt

TG/66/4, 2004.3.31.

Lupinus luteus L.

Sérga csillagfiirt

TG/66/4, 2004.3.31.

Medicago sativa L.

Lucerna

TG/6/5, 2005.4.6.

Medicago x varia T. Martyn

Tarkavirdgti lucerna

TG/6/5, 2005.4.6.

Trifolium pratense L. Voroshere TG/5/7, 2001.4.4.
Trifolium repens L. Fehérhere TG/38(7, 2003.4.9.
Vicia faba L. Lébab TG/8/6, 2002.4.17.

Vicia sativa L.

Tavaszi biikkony

TG/32/6, 1988.10.21.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) | Karérépa TG/89/6rev., 2001.4.4. + 2009.4.1.
Rchb.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. | Takarmanyretek TG/178/3, 2001.4.4.

Arachis hypogea L. Foldimogyoré TG[93/3, 1985.11.13.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) | Réparepce TG/185/3, 2002.4.17.

Briggs
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Tudomadnyos elnevezés

Kozonséges név

UPOV-irdnymutatds

Cannabis sativa L.

Kender

TG/276/1, 2012.3.28.

Carthamus tinctorius L.

Séafrdnyos szeklice

TG/134/3, 1990.10.12.

Gossypium spp.

Gyapot

TG/88/6, 2001.4.4.

Papaver somniferum L.

Mék

TG[166/3, 1999.3.24.

Sinapis alba L.

Fehér mustdr

TG/179/3, 2001.4.4.

Glycine max (L.) Merrill

Szdjabab

TG/80/6, 1998.4.1.

Sorghum bicolor (L.) Moench

Cirok

TG/122/3, 1989.10.6.

Ezen irdnymutatdsok szévege megtaldlhaté az UVOP honlapjin (www.upov.int).”
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B. RESZ
. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének a) pontjiban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik a
Ko6z6sségi Novényfajta-hivatal (CPVO) dltal kiadott vizsgdlati jegyz6konyveknek

Tudomdnyos elnevezés

Kozonséges név

CPVO-jegyzdkonyv

Allium cepa L. (Cepa csoport)

Voroshagyma

TP 46/2, 2009.4.1.

Allium cepa (Aggregatum csoport)

Salottahagyma

TP 46/2, 2009.4.1.

Allium fistulosum L.

Téli sarjadékhagyma

TP 161/1, 2010.3.11.

Allium porrum L. Péréhagyma TP 85/2, 2009.4.1.
Allium sativum L. Fokhagyma TP 162/1, 2004.3.25.
Allium schoenoprasum L. Metél6hagyma TP 1981, 2009.4.1.
Apium graveolens L. Zeller TP 82/1, 2008.3.13.

Apium graveolens L.

Gumos zeller

TP 74/1, 2008.3.13.

Asparagus officinalis L.

Sparga

TP 130/2, 2011.2.16.

Beta vulgaris L.

Cékla, beleértve a cheltenham répat is

TP 60/1, 2009.4.1.

Brassica oleracea L.

Leveles kel

TP 90/1, 2011.2.16.

Brassica oleracea L.

Karfiol

TP 45/2, 2010.3.11.

Brassica oleracea L.

Brokkoli vagy calabrese brokkoli

TP 151/2, 2007.3.21.

Brassica oleracea L.

Kelbimbé

TP 54/2, 2005.12.1.

Brassica oleracea L.

Karaldbé

TP 65/1, 2004.3.25.

Brassica oleracea L.

Kelkdposzta, fejes kdposzta és voros
kdposzta

TP 48/3, 2011.2.16.

Brassica rapa L.

Kinai kel

TP 105/1, 2008.3.13.

Capsicum annuum L.

Csili vagy paprika

TP 76/2, 2007.3.21.

Cichorium endivia L.

Borzaslevelii és szélesleveld endivia

TP 118/2, 2005.12.1.

Cichorium intybus L.

Ipari cikoria

TP 172/2, 2005.12.1.

Cichorium intybus L. Cikériasaldta TP 173[1, 2004.3.25.
Citrullus lanatus (Thumb.) Matsum. et | Gorogdinnye TP 142/1, 2007.3.21.
Nakai

Cucumis melo L. Sargadinnye TP 104/2, 2007.3.21.

Cucumis sativus L.

Saldtauborka és fiirtds uborka

TP 61/2, 2008.3.13.

Cucurbita pepo L.

Cukkini

TP 119/1, 2004.3.25.

Cynara cardunculus L.

Articsoka és kardi

TP 184/1, 2004.3.25.

Daucus carota L.

Sdrgarépa és takarmdny sdrgarépa

TP 49/3, 2008.3.13.
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Tudomadnyos elnevezés Kozonséges név CPVO-jegyzSkonyv
Foeniculum vulgare Mill. Edeskomény TP 183/1, 2004.3.25.
Lactuca sativa L. Saldta TP 13/5, 2011.2.16.
Lycopersicon esculentum Mill. Paradicsom TP 44/4, 2012.3.21.
Petroselinum crispum (Mill) Nyman ex | Petrezselyem TP 136/1, 2007.3.21.

A. W. Hill
Phaseolus coccineus L. Futébab TP 9/1, 2007.3.21.

Phaseolus vulgaris L.

Z6ldbab (bokorbab és futébab)

TP 12/3, 2009.4.1.

Pisum sativum L. (partim)

Kifejtdborso, veldborsd és cukorborsd

TP 7/2, 2010.3.11.

Raphanus sativus L.

Retek

TP 64/1, 2002.3.27.

Solanum melongena L.

Padlizsdn vagy tojasgyiimolcs

TP 117/1, 2008.3.13.

Spinacia oleracea L. Spendt TP 55/4, 2012.3.21.
Valerianella locusta (L.) Laterr. Galambbegysalata TP 75/2, 2007.3.21.
Vicia faba L. (partim) Lobab TP Broadbean/1, 2004.3.25.

Zea mays L. (partim)

Csemegekukorica és pattogatni vald
kukorica

TP 2/3, 2010.3.11.

E jegyzSkonyvek szovege megtaldlhaté a Kozosségi Novényfajta-hivatal honlapjan (www.cpvo.europa.eu).
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II. MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett azon fajok jegyzéke, amelyeknek meg kell felelniiik az Uj

Novényfajtdk  Oltalméra

Nemzetk6zi Szovetség (UPOV)

irdnymutatdsoknak

dltal meghatirozott vizsgdlati

Tudomdnyos elnevezés

Kozonséges név

UPOV-irdnymutatds

Beta vulgaris L.

Beta vulgaris L. Mdngold

TG/106/4, 2004.3.31.

Brassica rapa L.

Tarl6répa

TG/37/10, 2001.4.4.

Cichorium intybus L.

Leveles cikéria vagy olasz cikéria

TG/154(3, 1996.10.18.

Cucurbita maxima Duchesne

Siit6tok

TG/1554rev., 2007.3.28. +
2009.4.1.

Raphanus sativus L.

Fekete retek

TG[63[7, 2012.3.28.

Rheum rhabarbarum L.

Rebarbara

TG/62/6, 1999.3.24.

Scorzonera hispanica L.

Feketegyokér

TG/116/4, 2010.3.24.

Ezen irdnymutatdsok szovege megtaldlhaté az UVOP honlapjin (www.upov.int).”
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HATAROZATOK

A TANACS 2012/723/KKBP HATAROZATA
(2012. november 26.)

az egyiptomi helyzet tekintetében egyes személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben
hozott korlitozé intézkedésekrdl sz616 2011/172/KKBP hatdrozat médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

() A Tandcs 2011. marcius 21-én
2011/172/KKBP hatdrozatot (*).

elfogadta a

(20 A rendeltetési céltdl eltéréen felhaszndlt pénzeszko-
zOknek az egyiptomi allam részére valé visszajuttatd-
sanak megkonnyitése érdekében moddositani kell a
2011/172/KKBP hatdrozat szerinti eltéréseket, hogy enge-
délyezni lehessen egyes befagyasztott pénzeszkozok,
illetve gazdasdgi forrdsok felszabaditdsit, amennyiben
azok nélkil nem lehetne eleget tenni az érintett termé-
szetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek jegy-
z€kbe valo felvételének napjat megel6zGen vagy azt kove-
téen az Unidban hozott birdsdgi vagy kozigazgatasi hatd-
rozatnak, illetve egy valamely tagdllamban végrehajtandé
igazsagiigyi hatdrozatnak.

(3) A 2011/172/KKBP hatrozatot ezért ennek megfelelSen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/172/KKBP tandcsi hatdrozat a kovetkez6képpen moédo-
sul:

1. Az 1. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) Az (1) bekezdéstSl eltérve a tagéllamok hatdskorrel
rendelkez8 hatdsdgai engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok felszabaditdsit,
amennyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasigi forrasok az (1) bekez-
désben emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv mellékletbe torténs felvételének napjat
megel6z6en  hozott vdlasztottbirésdgi hatdrozat, az
Uniéban hozott birdsdgi vagy kozigazgatdsi hatirozat,
illetve az emlitett datumot megel6z8en vagy azt kovetSen
az érintett tagdllamban végrehajtand6 birdsdgi hatdrozat
hatalya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok kizdrdlag az
ilyen hatdrozatban foglalt, vagy az ilyen hatdrozatban

() HL L 76., 2011.3.22., 63. o.

érvényesnek elismert igények kielégitésére hasznalhatok
fel, az ilyen igényekkel rendelkezé személyek jogait
szabdlyozé alkalmazandd torvényekben és rendelkezé-
sekben meghatdrozott korldtokon beliil;

c) a hatdrozat nem a mellékletben felsorolt természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgalja; valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam
kozrendjével.

Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a
Bizottsagot az e bekezdés alapjan megadott engedélyekrdl.”

2. Az 1. cikk (6) bekezdése helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,(6) A (2) bekezdés nem alkalmazandd a befagyasztott
szamlak aldbbi novekményeire:

a) kamatok, vagy az emlitett szdmldkon jelentkezd egyéb
hozamok; vagy

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetések, amelyeket azt megel6zGen
kotottek meg, vagy amelyek azt megel6zGen keletkeztek,
hogy ezekre a szdmldkra az (1) és (2) bekezdésben foglalt
intézkedések vonatkoznak; vagy

¢) az Unibban hozott birésdgi, kozigazgatdsi vagy vélasztott-
birésagi, vagy az érintett tagdllamban végrehajthaté haté-
rozat alapjan esedékes kifizetések,

feltéve, hogy e kamatokra, egyéb hozamokra és kifizetésekre
tovabbra is az (1) bekezdésben foglalt intézkedés vonatko-
zik.”

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdaban valé kihirde-
tésének napjan ldp hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-an.

a Tandcs részérél
az elnok
G. DEMOSTHENOUS
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A TANACS 2012/724/KKBP HATAROZATA
(2012. november 26.)

a tunéziai helyzet tekintetében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott korlitozé
intézkedésekrdl sz616 2011/72/KKBP hatdrozat médositdsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

1

@)

G)

A Tandcs 2011. janudr 31-én elfogadta a 2011/72/KKBP
hatarozatot (1).

A rendeltetési céltdl eltérGen felhaszndlt pénzeszko-
zOknek a tunéziai dllam részére vald visszajuttatdsinak
megkonnyitése  érdekében  modositani  kell  a
2011/72/KKBP hatarozat szerinti eltéréseket, hogy enge-
délyezni lehessen egyes befagyasztott pénzeszkozok,
illetve gazdasdgi forrdsok felszabaditdsdt, amennyiben
azok nélkill nem lehetne eleget tenni az érintett termé-
szetes és jogi személyek, szervezetek vagy szervek jegy-
zékbe valo felvételének napjat megel6z8en vagy azt kove-
tGen az Unidban hozott birdsagi vagy kozigazgatdsi hatd-
rozatnak, illetve egy valamely tagéllamban végrehajtandé
igazsagiigyi hatdrozatnak.

A 2011/72/KKBP hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

A

1. cikk
2011/72/KKBP tandcsi hatdrozat a kovetkezéképpen moédo-

sul:

1.

()

Az 1. cikk (4) bekezdése helyébe a kovetkez8 széveg lép:

,(4) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tagallamok hatdskorrel
rendelkez8 hatésdgai engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkozok vagy gazdasdgi forrdsok felszabaditdsit,
amennyiben teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasdgi forrdsok az (1) bekez-
désben emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet
vagy szerv mellékletbe torténd felvételének napjat
megel6z6en  hozott vélasztottbirésdgi hatdrozat, az
Uniéban hozott birésdgi vagy kozigazgatdsi hatdrozat,
illetve az emlitett datumot megel6z8en vagy azt kovetGen
az érintett tagdllamban végrehajtand6 birdsdgi hatdrozat
hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozok vagy gazdasdgi erdforrdsok kizdrdlag az
ilyen hatdrozatban foglalt, vagy az ilyen hatdrozatban

HL L 28., 2011.2.2,, 62. o.

érvényesnek elismert igények kielégitésére hasznalhatok
fel, az ilyen igényekkel rendelkezd személyek jogait
szabdlyozé alkalmazand6 torvényekben és rendelkezé-
sekben meghatdrozott korldtokon beliil;

¢) a hatdrozat nem a mellékletben felsorolt természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv javat szolgdlja; valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam
kozrendjével.

Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a
Bizottsdgot az e bekezdés alapjan megadott engedélyekrél.”.

. Az 1. cikk (5) bekezdése helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(5) A (2) bekezdés nem alkalmazand6 a befagyasztott
szamldk aldbbi novekményeire:

a) kamatok, vagy az emlitett szdmldkon jelentkezd egyéb
hozamok; vagy

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjin esedékes kifizetésekre, amelyeket azt megel6zGen
kotottek meg, vagy amelyek azt megel6z8en keletkeztek,
hogy ezek a szamldk e hatdrozat rendelkezéseinek hatélya
ald keriiltek; vagy

¢) az Unibban hozott birésdgi, kozigazgatdsi vagy valasztott-
birésagi vagy az érintett tagillamban végrehajthat6 hata-
rozat alapjdn esedékes kifizetésekre;

feltéve, hogy e kamatok, egyéb hozamok és kifizetések
tovabbra is az (1) bekezdésben elirt intézkedések hatdlya

ald tartoznak.”.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2012. november 26-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. DEMOSTHENOUS
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 22.)

a szarvasmarhdbol szirmazé laktoferrinnek a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti 4j élelmiszer-osszetevként valé forgalomba hozatalinak engedélyezésérdl (Morinaga)

(az értesités a C(2012) 8390. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2012/725[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az 4j élelmiszerekrdl és az Gj élelmiszer-Osszetevkrdl
sz6016, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiillonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1) 2011. mdrcius 2-4n a Morinaga Milk Industry Co. Ltd. az
illetékes ir hatésdgoknal a szarvasmarhdbdl szdrmazéd
laktoferrin 4j élelmiszer-osszetevéként valé forgalomba
hozataldt kérelmezte. A szarvasmarhdbdl szdrmazé lakto-
ferrin élelmiszerekhez adhaté vasmegkotd tejfehérje.

(2)  fTrorszdg illetékes élelmiszer-értékel testilete 2011.
jinius 22-én kozzétette elsédleges értékelési jelentését.
Ebben a jelentésben elsédleges értékelés helyett kiegészitd
értékelés elvégzését javasoltdk, mert az EFSA-hoz
kordbban mar érkezett a szarvasmarhdbdl szdrmazd
laktoferrin egyéb célra torténd felhasznédldsara vonatkozo
kérelem.

(3) A Bizottsdg 2011. jilius 20-4n valamennyi tagdllamnak
tovabbitotta az elsGdleges értékelési jelentést.

(4 2011. augusztus 22-én konzultdciéra keriilt sor az
Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsdggal (EFSA).

(5)  2012. jonius 28-dn a szarvasmarhabdl szdrmazé lakto-
ferrinrgl sz6lé tudoményos véleményében () az EFSA
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szarvasmarhabdl
szarmaz6 laktoferrin a javasolt felhaszndldsi modok és
felhaszndldsi szintek betartdsa mellett biztonsdgos.

(6)  2012. dprilis 27-én egy mdsik, a szarvasmarhabdl szar-
mazé laktoferrinr6l sz6l6 tudomdnyos véleményében (%)
az EFSA arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a laktoferrin a
javasolt felhaszndldsi médok és felhaszndlasi szintek

() HL L 43, 1997.2.14., 1. o.
(%) EFSA Journal 2012; 10(7): 2811.
(®) EFSA Journal 2012; 10(5): 2701.

betartdsa mellett biztonsdgos. Ezért célszertinek tiinik
mindkét kérelem esetében ugyanazon felhasznéldsi
moédok engedélyezése.

(7) A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin megfelel a
258/97[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésében meghata-
rozott kritériumoknak.

(8) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

Az 1. mellékletben meghatarozott, szarvasmarhdb6l szdrmazé
laktoferrin forgalomba hozhaté 4 élelmiszer-6sszetevként a
II. mellékletben meghatdrozott felhaszndldsi modokra, legfeljebb
az ott meghatdrozott felhaszndldsi szinteken, az 1925/2006/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) és a 2009/39/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (°) megdllapitott
rendelkezések sérelme nélkiil.

2. cikk

Az e hatdrozat dltal engedélyezett, szarvasmarhdbol szdrmazo
laktoferrint ,tehéntejbdl szdrmazé laktoferrin” néven kell az
ezen anyagot tartalmazd élelmiszerek cimkéjén feltiintetni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje: Morinaga Milk Industry Co.,
Ltd, 33-1, Shiba 3-chome, Minato-ku, Tokié 108-8384, Japan.

Kelt Briisszelben, 2012. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Maro§ SEFCOVIC
alelnok

(4 HL L 404., 2006.12.30., 26. o.
() HL L 124, 2009.5.20., 21. o.
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I. MELLEKLET

A SZARVASMARHABOL SZARMAZO LAKTOFERRIN LEfRASA

Meghatdrozds

A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin a tehéntejben természetesen el6fordulé fehérje. Koriilbelil 77 kDa molekulats-
meg(i vasmegkotd glikoprotein, és 689 aminosavbdl all6 egyszeri polipeptid lancot alkot.

A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrint sovany tejbdl kiilonitik el ioncsere és ezt kovetS ultrasziirés 1épései sordn. Végiil
permetezéssel szdritjak, és kisztrik a nagyobb részecskéket.

Leirds: Gyakorlatilag szagtalan, vildgos rézsaszines por

A szarvasmarhdbdl szdrmazo laktoferrin fizikai-kémiai tulajdonsigai

Nedvesség kevesebb mint 4,5 %
Hamu kevesebb mint 1,5 %
Arzén kevesebb mint 2 mg/kg
Vas kevesebb mint 350 mg/kg
Fehérje tobb mint 93 %
ebbdl szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrin tobb mint 95 %
ebbdl mads fehérjék kevesebb mint 5 %
pH (2 %-os oldat, 20 °C) 5,2 ¢és 7,2 kozott
Oldhatésdg (2 %-os oldat, 20 °C) teljes




Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2012.11.27.

II. MELLEKLET

A SZARVASMARHABOL SZARMAZO LAKTOFERRIN FELHASZNALASI MODJAI

Elelmiszer-kateg6ria

A szarvasmarhdb6l szarmazé laktoferrin megengedett
legmagasabb felhaszndldsi szintjei

Anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitS tdpszerek (azonnal ihatd) 100 mg/100 ml
Tejalapti élelmiszerek kisgyermekek szdmaéra (azonnal fogyaszthatd) 200 mg[100 g

Feldolgozott gabona alapt élelmiszerek (szildrd)

670 mg/100 g

Specidlis gyogydszati célokra szant élelmiszerek

Az egyén sziikségletétdl fuggen legfeljebb

3 g/nap
Tejalapt italok 200 mg/100 g
Tejalapt poritott italkeverékek (azonnal ihatd) 330 mg/100 g
Savanyl tej alapt italok (beleértve a joghurtitalokat) 50 mg/100 g
Alkoholmentes italok 120 mg/100 g
Joghurtalapti termékek 80 mg/100 g

Sajtalapti termékek

2 000 mg/100 g

Jégkrém

130 mg/100 g

Siitemények és pékaruk

1000 mg/100 g

Cukorkdk

750 mg[100 g

Régégumi

3000 mg/100 g
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 327/49

A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 22.)

a dihidrokapszidtnak a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tanicsi rendelet szerinti 1j élelmiszer-
Osszeteviként valo forgalomba hozatalinak engedélyezésérdl

(az értesités a C(2012) 8391. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2012/726/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az 4j élelmiszerekrdl és az 1j élelmiszer-Gsszetevkrdl
sz6016, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiillonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1)  2010. augusztus 6-dn az Ajinomoto Co. Inc., Japan az
Egyesiilt Kirdlysag illetékes hatosdgainal a dihidrokapsziat
Gj élelmiszer-osszetevként valé forgalomba hozatalat
kérelmezte.

(2) Az CEgyesilt Kirdlysdg illetékes élelmiszer-értékels
testiilete 2011. mdrcius 10-én kozzétette elsGdleges érté-
kelési jelentését. Ebben a jelentésben a testilet arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a dihidrokapszidt nem veszé-
lyezteti a fogyasztok egészségét.

(3) A Bizottsdg 2011. dprilis 13-dn valamennyi tagallamnak
tovabbitotta az elsédleges értékelési jelentést.

4 A 258/97[EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében
meghatdrozott 60 napos id8szak alatt az emlitett
bekezdés rendelkezéseinek megfelel6en indokolt kifogd-
sokat emeltek a termék fogalomba hozatala ellen.

(5) Ezért 2011. november 9-én konzultcidra keriilt sor az
Eurépai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsdggal (EFSA).

(6)  2012. junius 28-dn a dihidrokapszidtrdl sz6lé tudomd-
nyos véleményében (?) az EFSA arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a dihidrokapszidt a javasolt felhaszndldsi
modok és felhaszndldsi szintek betartdsa mellett bizton-
s4gos.

() HL L 43, 1997.2.14., 1. o.
() EFSA Journal 2012; 10(7): 2812.

(7) A dihidrokapszidt megfelel a 258/97EK rendelet 3. cikke
(1) bekezdésében meghatarozott kritériumoknak.

(8) Az e hatdrozatban elirt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1. mellékletben meghatrozott dihidrokapsziat forgalomba
hozhaté 4j élelmiszer-osszetevSként a II. mellékletben meghatd-
rozott felhaszndldsi médokra, legfeljebb az ott meghatarozott
felhaszndldsi szinteken az 1925/2006/EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet (}), a 2009/39[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi irdnyelv (¥) és a 2009/54/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelv (°) sérelme nélkiil.

2. cikk

Az e hatdrozat dltal engedélyezett dihidrokapszidtot ,dihidro-
kapszidt” néven kell az ezen anyagot tartalmazé élelmiszerek
cimkéjén feltintetni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje: Ajinomoto Co. Inc., 15-1,
Kyobashi, Chuo-ku, 1-choume, 104-8315, Tokid, Japan.

Kelt Briisszelben, 2012. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Maro$ SEFCOVIC
alelnok

HL L 404., 2006.12.30., 26. o.
(4 HL L 124., 2009.5.20., 21. o.
HL L 164., 2009.6.26., 45. o.
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I. MELLEKLET

A DIHIDROKAPSZIAT LE[RASA

Meghatirozis

A dihidrokapszidtot a vanillil-alkohol és a 8-metil-nondnsav enzimkatalizdlt észterezése ttjdn szintetizdljak. Az észterezés
utdn a dihidrokapszidtot n-hexdnnal extrahdljik.

A Dén Allat-egészségiigyi és Elelmiszerellenérzé Hatésdg engedélyezte a lipdz 435 enzimet.
Leirdsa: viszkozus, szintelentd a sdrgdig véltozé szind folyadék

Kémiai képlet: C;gH,30,

Szerkezeti képlet:

O

]

C

H,CO _

3 O

HO

CAS-szam: 205687-03-2

A dihidrokapszidt fizikai-kémiai tulajdonsdgai

Dihidrokapszidt tobb mint 94 %
8-metil-nondnsav kevesebb mint 6 %
Vanillil-alkohol kevesebb mint 1 %

Szintézishez kapcsolddd anyagok kevesebb mint 2 %
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

L 327/51

II. MELLEKLET

A DIHIDROKAPSZIAT FELHASZNALASA

Elelmiszer-kateg6ria

Legmagasabb felhasznaldsi szintek

Gabonaszeletek 9 mg/100 g
Keksz (biscuit), édes keksz, sos keksz (kréker) 9 mg/100 g
Rizsalapt ,snack” termékek 12 mg/100 g

Szénsavas italok, higitandé italok, gyiimélesléalapu italok

1,5 mg/100 ml

Zoldségitalok

2 mg/100 ml

Kévéalapu és teaalapu italok

1,5 mg/100 ml

[zesitett viz — szénsavmentes 1 mg/100 ml
El6f6zott zabkészitmény 2,5 mg/100 g
Egyéb gabonakészitmények 4,5mg/100 g
Fagylaltok, fagyasztott tej alapt desszertek 4 mg[100 g
Pudingkeverékek (azonnal fogyaszthatd) 2 mg(100 g
Joghurtalapt termékek 2 mg[100 g
Csokolddétartalmi édességek 7,5 mg[100 g
Keménycukorka 27 mg[100 g

Cukormentes rdgdgumi

115 mg/100 g

Fehérit6/krémesits 40 mg/100 g
EdesitGszerek 200 mg[100 g
Leves (azonnal fogyaszthatd) 1,1 mg/100 g
Saldtaontet 16 mg/100 g
Novényi eredetd fehérje 5mg/100 g
Etkezéshelyettesitd ételek 3 mg/étel

Etkezést helyettesitd italok

1 mg/100 ml
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 22.)

a szarvasmarhdbol szirmazé laktoferrinnek a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet

szerinti  4j

élelmiszer-osszetevGként  val6  forgalomba

hozatalinak  engedélyezésérél

(FrieslandCampina)

(az értesités a C(2012) 8404. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a holland nyelvii szoveg hiteles)

(2012/727[EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az 4j élelmiszerekrdl és az Gj élelmiszer-6sszetevikrol
sz6016, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilondsen annak 7. cikkére,

mivel:

(1) 2009. mércius 2-dn a FrieslandCampina (kordbban: DMV
International) az illetékes holland hatésdgokndl a lakto-
ferrin 4j élelmiszer-6sszetevként valé forgalomba hoza-
taldt kérelmezte. A laktoferrin élelmiszerekhez adhaté
vasmegkotd tejfehérje.

(2)  Hollandia illetékes élelmiszer-értékels testiilete 2010.
maércius 31-én kozzétette elsGdleges értékelési jelentését.
Ebben a jelentésben a testillet arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy nincs ok aggodalomra, ezért engedélyezhetd
a laktoferrin 4j élelmiszer-osszetevéként torténd forga-
lomba hozatala.

(3) A Bizottsdg 2010. dprilis 13-dn valamennyi tagdllamnak
tovabbitotta az elsGdleges értékelési jelentést.

@ A 258/97[EK rendelet 6. cikkének (4) bekezdésében
meghatdrozott 60 napos idGszak alatt az emlitett
bekezdés rendelkezéseinek megfelelGen indokolt kifogé-
sokat emeltek a termék fogalomba hozatala ellen.

5) Ezért 2010. november 9-én konzultdcidra keriilt sor az
Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatdsdggal (EFSA).

(6) 2012. 4prilis 27-én a szarvasmarhabdl szarmazé lakto-
ferrinrgl sz6lé tudomdnyos véleményében () az EFSA
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szarvasmarhdbol
szarmaz6 laktoferrin a javasolt felhaszndldsi modok és
felhasznéldsi szintek betartdsa mellett biztonsdgos.

(7)  2012. junius 28-dn egy mdsik, a szarvasmarhdbol szar-
mazé laktoferrinr6l sz6l6 tudomdnyos véleményében ()
az EFSA ismét arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a szar-

() HL L 43, 1997.2.14., 1. o.
(%) EFSA Journal 2012; 10(5):(2701).
(®) EFSA Journal 2012; 10(7): 2811.

vasmarhab6l szdrmazo laktoferrin a javasolt felhasznalasi
moédok és felhaszndldsi szintek betartdsa mellett bizton-
sagos. Ezért célszertinek tlinik mindkét kérelem esetében
ugyanazon felhaszndldsi médok engedélyezése.

(8) A szarvasmarhdbdl szirmazé laktoferrin megfelel a
258/97[EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésében meghata-
rozott kritériumoknak.

(9 Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1. mellékletben meghatarozott, szarvasmarhdbél szarmazd
laktoferrin forgalomba hozhaté 4 élelmiszer-6sszetevként a
II. mellékletben meghatarozott felhasznaldsi modokra, legfeljebb
az ott meghatdrozott felhaszndldsi szinteken, az 1925/2006/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (*) és a 2009/39/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvben (°) megdllapitott
rendelkezések sérelme nélkiil.

2. cikk

Az e hatdrozat altal engedélyezett, szarvasmarhdbol szdrmazé
laktoferrint ,tehéntejbdl szdrmazé laktoferrin” néven kell az
ezen anyagot tartalmazé élelmiszerek cimkéjén feltiintetni.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a cimzettje: FrieslandCampina, Nieuwe
Kanaal 7R, 6709 PA Wageningen, Hollandia.

Kelt Briisszelben, 2012. november 22-én.

a Bizottsdg részérdl
Maros SEFCOVIC
alelnok

(4 HL L 404., 2006.12.30., 26. o.

() HL L 124., 2009.5.20., 21. o.
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I. MELLEKLET

A SZARVASMARHABOL SZARMAZO LAKTOFERRIN LEfRASA

Meghatdrozds

A szarvasmarhabdl szdrmazé laktoferrin a tehéntejben természetesen elforduld fehérje. Koriilbeliil 77 kDa molekulat-
meg(i vasmegkotd glikoprotein, és 689 aminosavbdl all6 egyszerd polipeptid lancot alkot.

A szarvasmarhdbdl szdrmazé laktoferrint sovany tejbdl kiilonitik el ioncsere és ezt kovet ultrasziirés 1épései sordn. Végiil
permetezéssel szaritjak, és kisztrik a nagyobb részecskéket.

Leirds: Gyakorlatilag szagtalan, vildgos rézsaszines por

A szarvasmarhdbél szdrmazé laktoferrin fizikai-kémiai tulajdonsdgai

Nedvesség kevesebb mint 4,5 %
Hamu kevesebb mint 1,5 %
Arzén kevesebb mint 2 mg/kg
Vas kevesebb mint 350 mg/kg
Fehérje tobb mint 93 %
ebbdl szarvasmarhabdl szirmazé laktoferrin tobb mint 95 %
ebbdl mds fehérjék kevesebb mint 5 %
pH (2 %-os oldat, 20 °C) 5,2 és 7,2 kozott
Oldhatdsag (2 %-os oldat, 20 °C) teljes
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II. MELLEKLET

A SZARVASMARHABOL SZARMAZO LAKTOFERRIN FELHASZNALASI MODJAI

Elelmiszer-kateg6ria

A szarvasmarhdb6l szarmazé laktoferrin megengedett
legmagasabb felhaszndldsi szintjei

Anyatej-helyettesitd és anyatej-kiegészitS tdpszerek (azonnal ihatd) 100 mg/100 ml
Tejalapti élelmiszerek kisgyermekek szdmaéra (azonnal fogyaszthatd) 200 mg[100 g

Feldolgozott gabona alapt élelmiszerek (szildrd)

670 mg/100 g

Specidlis gyogydszati célokra szant élelmiszerek

Az egyén sziikségletétdl fuggen legfeljebb

3 g/nap
Tejalapt italok 200 mg/100 g
Tejalapt poritott italkeverékek (azonnal ihatd) 330 mg/100 g
Savanyl tej alapt italok (beleértve a joghurtitalokat) 50 mg/100 g
Alkoholmentes italok 120 mg/100 g
Joghurtalapti termékek 80 mg/100 g

Sajtalapti termékek

2 000 mg/100 g

Jégkrém

130 mg/100 g

Siitemények és pékaruk

1000 mg/100 g

Cukorkdk

750 mg[100 g

Régégumi

3000 mg/100 g
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L 327/55

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2012. november 23.)

a bifentrinnek a biocid termékek forgalomba hozatalir6l sz6l6 98/8/EK eurépai parlamenti és
tandcsi irdnyelv I, IA. vagy IB. mellékletébe a 18. terméktipus vonatkozdsdban torténd felvétele
megtagadasarol

(az értesités a C(2012) 8442. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2012/728/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdlo,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irany-
elvre (') és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A biocid termékek forgalomba hozataldrél sz616 98/8/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett 10 éves munkaprogram mdsodik
szakaszdrol sz6l6, 2007. december 4-i 1451/2007[EK
bizottsdgi rendelet () megéllapitja azon hatéanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv I, IA., illetSleg
IB. mellékletébe valo felvétel lehet8sége szempontjdbol
meg kell vizsgdlni. E jegyzékben szerepel a bifentrin.

(2) Az 1451/2007/EK rendelet alapjan és a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban megtortént a
bifentrin értékelése az emlitett irdnyelv V. melléklete
szerinti 18. terméktipusban, azaz a rovarold, atkaolg és
mas izeltldbtiak elleni szerekben torténd felhasznélds
vonatkozdsaban.

(3) A targyban Franciaorszagot jelolték ki referens tagdllam-
nak, az pedig az 1451/2007[EK rendelet 14. cikke (4) és
(6) bekezdésének megfelelen 2009. november 2-dn
benydjtotta a Bizottsdgnak az illetékes hatdsdg jelentését
és egy kapcsolddd ajanlast.

(4 A tagdllamok és a Bizottsdg megvizsgdltdk az illetékes
hatésdg  jelentését. Az  1451/2007/EK  rendelet
15. cikkének (4) bekezdésével osszhangban a Biocid
Termékek Allandé Bizottsdga 2012. mdjus 25-én értékeld
jelentésben foglalta ossze a vizsgalat eredményeit.

(5) Az értékelés azt bizonyitja, hogy a rovarold, atkadls és
més izeltlibtak elleni szerként felhasznalt, bifentrint
tartalmazé biocid termékek esetében ésszertien nem felté-
telezhet, hogy azok megfelelnek a 98/8/EK irdnyelv
5. cikkében megallapitott kovetelményeknek. A kornye-

L 123, 1998.4.24, 1. o.

() HL
() HL L 325., 2007.12.11., 3. o.

zeti  kockazatértékelés sordn vizsgdlt forgatokonyvek
kapcsdn megdllapitast nyert, hogy a vizi kornyezet elfo-
gadhatatlan kockdzatoknak van kitéve. Ezért a 18.
terméktipusban torténd felhaszndlds vonatkozdsdban a
bifentrint nem helyénvalo felvenni a 98/8/EK irdnyelv
L, TA. vagy IB. mellékletébe.

(6) A jogbiztonsdg érdekében meg kell hatdrozni azt az
idépontot, amelytdl kezdve a 18. terméktipusba tartozd,
bifentrint tartalmazé biocid termékek — figyelemmel e
termékek elfogadhatatlan hatédsaira és gyart6ik jogos elva-
rdsaira — nem hozhaték forgalomba.

(7} Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Biocid Termékek Allandé Bizottsigdnak véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
1. cikk

A bifentrin (CAS-szdm: 82657-04-3) nem keriil felvételre a
98/8/EK irdnyelv I, IA. vagy IB. mellékletébe a 18. terméktipus
vonatkozdsiban.

2. cikk

Az 1451/2007[EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban a 18. terméktipusba tartozd, bifentrint (CAS-szdm:
82657-04-3) tartalmazé biocid termékek 2013. mdjus 1-jétdl
nem hozhat6k forgalomba.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Janez POTOCNIK
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2012. november 23.)

az egyes, emberi fogyasztisra szdnt kéthéji kagylok Perubdl torténd behozatalinak felfiiggesztését
célzé siirgGsségi intézkedésekrdl sz6l6 2008/866/EK bizottsigi hatdrozatnak az idGbeli hatdlya

tekintetében tort

én6 modositasarol

(az értesités a C(2012) 8459. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményei-
161, az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatosdg létrehozdsdrdl és az
élelmiszer-biztonsdgra vonatkoz6 eljdrdsok megéllapitdsardl
sz616, 2002. janudr 28-i 178/2002/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 53. cikke (1) bekez-
dése b) pontjdnak i. alpontjira,

mivel:

(1) A 178/2002/EK rendelet megdllapitja az Uni6 és az egyes
tagdllamok szintjén az élelmiszerekre és takarmanyokra
vonatkozé dltaldnos elveket és kiilonosen az élelmiszer-
és takarmanybiztonsdgra vonatkozé alapelveket. A
rendelet szitkségintézkedéseket hatdroz meg arra az
esetre, amikor nyilvanvald, hogy egy harmadik orszdgbdl
behozott élelmiszer vagy takarmdny valészintileg komoly
kockézatot jelent az emberi egészségre, az allatok egész-
ségére vagy a kornyezetre, és az érintett tagdllam(ok) dltal
hozott intézkedésekkel ezt a kockdzatot nem lehet ered-
ményesen csokkenteni.

(2) Az egyes, emberi fogyasztisra szdnt kéthéji kagylok
Perubdl torténd behozataldnak felfiiggesztését célzé
siirgdsségi intézkedésekrdl sz6lo, 2008. november 12-i
2008/866[EK bizottsdgi hatdrozatot () azt kovetSen
fogadtdk el, hogy az emberek hepatitis A okozta
megbetegedését Perubdl importdlt, hepatitis A-virussal
(HAV) fert6zott kéthéju kagylok fogyasztdsaval hoztak
osszefliggésbe. Ez a hatdrozat eredetileg 2009. marcius
31-ig volt hatdlyos, de alkalmazdsdnak idGtartamét a
2011/723[EU bizottsdgi végrehajtasi hatdrozat (3) 2012.
november 30-ig kiterjesztette.

(3) 2011 janiusdban a Bizottsdg ellendrzést végzett. Az
ellenérok  megdllapitottdk, hogy j6l megvaldsitott

ellen6rz6 rendszer és feliigyeleti terv mikodik, és a
kordbbi, 2009-es ellen6rz8 litogatds Ota javulds volt
megfigyelhetd.

(4) A fent emlitett ellenérzésrdl késziilt végleges jelentésben
szerepl$ ajanldsokra vélaszul a perui illetékes hat6sdg
cselekvési tervet terjesztett eld. A virus él6 kéthéju kagy-
lokban valé kimutatdsdra szolgdlé monitoringrendszer
azonban még nincs teljes mértékben megvalositva, ezért
az €16 kéthéju kagylok hepatitis A-virussal vald esetleges
szennyezGdése nem zdrhat6 ki teljesen. Ezen tdlmenden
a hepatitis A-virus kimutatdsdra szolgdlé vizsgdlati
modszer validdldsa még folyamatban van.

(5 A 2008/866/EK hatdrozat alkalmazdsinak hatdridejét
ezért ennek megfelel6en moédositani kell.

(6) Az e hatdrozatban elSirt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Alland6
Bizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2008/866[EK hatdrozat 5. cikkében a ,2012. november 30-
ig” id8pont helyébe a ,2013. november 30-ig” id6pont 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2012. november 23-dn.

a Bizottsdg részérdl
Maros SEFCOVIC
alelnok

HL L 31., 2002.2.1,, 1. o.
() HL L 307., 2008.11.18., 9. o.
HL L 288., 2011.11.5., 26. o.
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HELYESBITESEK

Helyesbités az 1484/95[EK rendeletnek a baromfihiis- és tojsdgazatban alkalmazandé, valamint a tojisalbuminra
vonatkoz6 irdnyadé drak tekintetében torténd mddositdsirél szolé, 2012. november 22-i 1095/2012/EU
bizottsigi végrehajtisi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 325., 2012. november 23.)

A 12. oldalon, a melléklet helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,MELLEKLET

»I. MELLEKLET

A 3. cikk (3)
. ( . Irdnyadé 4 bekezdéséb li- . -
KN-kéd Arumegnevezés (FEE)/, i 08 E;) ¢ tift ebsieztsglftglr(n " | Szérmazasi hely ()
(EUR/100 kg)

0207 1210 Tisztitott és bontott, 70 %-os csirke, 126,4 0 AR
fagyasztva

119,7 0 BR

0207 12 90 Tisztitott és bontott, 65 %-os csirke, 123,7 0 AR
fagyasztva

130,4 0 BR

0207 14 10 Gallus domesticus darabolva, csont nélkiil, 259,0 12 AR
fagyasztva,

211,0 27 BR

335,9 0 CL

2232 23 TH

0207 2510 Tisztitott és  bontott, 80 %-os pulyka, 193,1 0 BR
fagyasztva

0207 27 10 Pulykadarabok, csont nélkiil, fagyasztva 307,8 0 BR

302,7 0 CL

0408 91 80 Tojas, héj nélkil, szdritva 468,8 0 AR

1602 32 11 Kakas- vagy tyakkészitmény f6zés nélkil 262,5 7 BR

312,6 0 CL

35021190 Széritott tojasfehérje 594,9 0 AR

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
27’ kod jelentése: ‘egyéb szdrmazdsi hely’.”
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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